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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1100
av den 7 juli 2015

om medlemsstaternas  rapporteringsskyldigheter inom ramen fo6r 6vervakning av
jirnvigsmarknaden

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rédets direktiv 2012/34/EU av den 21 november 2012 om inrédttande av ett
gemensamt europeiskt jarnviagsomrade (), sarskilt artikel 15.6, och

av foljande skal:

(1)  For overvakningen av jirnvigsmarknaden &liggs medlemsstaterna i artikel 15.5 i direktiv 2012/34/EU en
rapporteringsskyldighet nir det giller anvindningen av jirnvdgsnit och utvecklingen av ramvillkor for
jarnvagssektorn.

(2)  Pd grundval av den information som limnas av medlemsstaterna bor kommissionen rapportera till Europapar-
lamentet och rddet vartannat dr om de frigor som avses i artikel 15.4 i direktiv 2012/34/EU.

(3)  Medlemsstaterna har redan tillhandahallit kommissionen den nodvindiga informationen pa frivillig basis under
ett antal dr. For att sikerstilla konsekvens och jaimforbarhet mellan de uppgifter som medlemsstaterna lamnar in
kriavs detaljerade bestimmelser om dessa uppgifters innehall och format.

(4)  Genom denna forordning inrdttas ett frigeformuldr som medlemsstaterna ska fylla i varje ar, i syfte att Gvervaka
de tekniska och ekonomiska villkoren och marknadsutvecklingen i unionens jirnvdgstransportsektor.

(5)  For att sammanstilla de uppgifter som krivs i frigeformuliret bor medlemsstaterna samarbeta med
arbetsmarknadens parter, anvindare, regleringsorgan och andra relevanta behoriga myndigheter pé nationell niva.

(6)  Nar kommissionen bestimmer vilka uppgifter som ska limnas i frigeformuldret tas hdnsyn till uppgifter frdn
befintliga killor och till uppgifter som redan limnats enligt nuvarande rapporteringsskyldigheter, for att
minimera det ytterligare arbetet for jirnvdgsbranschen och medlemsstaterna. Kommissionen anvinder sirskilt
uppgifter som rapporteras enligt foljande rattsakter:

— Radets forordning (EEG) nr 1108/70 (3, betriffande uppgifter om investeringar i jarnvagsinfrastruktur.

— Europaparlamentet och rddets forordning (EG) nr 91/2003 (°), betriffande uppgifter om trafikvolymer i
jarnvagsndtet och om olyckor.

() EUTL 343,14.12.2012,s. 32.

(*) Rédets forordning (EEG) nr 110870 av den 4 juni 1970 om inforande av ett redovisningssystem for infrastrukturkostnader for
transporter pé jirnvag, vig och inre vattenvigar (EGT L 130, 15.6.1970, s. 4).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 91/2003 av den 16 december 2002 om jirnvégstransportstatistik (EGT L 14,
21.1.2003,s. 1).
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— Kommissionens férordning (EG) nr 1708/2005 ('), sdrskilt bilagorna I och II, betriffande uppgifter om
persontrafik pa jirnvig.

— Europaparlamentet och rddets forordning (EG) nr 1371/2007 (), betriffande de arliga rapporter om
tjansternas kvalitet som ska offentliggoras av jarnvigsforetag.

— Kommissionens forordning (EU) nr 1300/2014 (°), betriffande de forteckningar over tillgdngar som ska
upprittas av medlemsstaterna for att 6vervaka och utvirdera tillgdngligheten till unionens jarnvagssystem for
personer med funktionsnedsittningar och nedsatt rorlighet.

(7)  Genomférandet av rapporteringsskyldigheterna enligt artikel 15 i direktiv 2012/34/EU sévil som uppdateringen
av metoderna for insamling av uppgifter bor ske i ndra samarbete med det europeiska nidtverket av
regleringsorgan pé jarnvidgsomradet.

(8)  Frigeformuliret i bilagan boér anvindas for att samla in uppgifter frin och med rapporteringsret 2015. En
overgdngsperiod ir nddvindig for de forsta tvd rapporteringsiren, mot bakgrund av att medlemsstater kan
behova justera befintliga mekanismer for insamling av uppgifter efter denna forordnings ikrafttridande. For att
undvika misstolkning 4r det viktigt att medlemsstater under 6vergdngsperioden informerar kommissionen om
skillnader nér det giller uppgifternas innehéll eller format i de berérda avsnitten i frageformuliret.

(9)  Pa begiran av det berdrda jarnvigsforetaget och om det dr motiverat av behovet av att skydda affirshemligheter
far medlemsstater ldimna de uppgifter som begirs i punkt 7 i frigeformularet till kommissionen i avidentifierad
form.

(10)  Uppgifter som samlas in i enlighet med denna férordning bor goras tillgangliga for alla berorda parter, utom nér
behovet av att skydda affarshemligheter utgor hinder for detta.

(11)  Metodik, definitioner och metoder for insamling av uppgifter kan forindras med tiden, till foljd av den tekniska
och vetenskapliga utvecklingen. P4 samma sitt kan utvecklingen pd jirnvigsmarknaden och bittre tillgdng till
uppgifter gora det 6nskvirt att antingen minska eller utvidga omfattningen av frigeformuliret. Bilagan till denna
forordning bor dirfor uppdateras regelbundet for att ta hinsyn till denna utveckling, i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 62.3 i direktiv 2012/34/EU.

(12) Kommissionen har samratt med jarnvagssektorns arbetsmarknadsparter och anvindare genom arbetsgruppen Rail
Market Monitoring. Kommissionen har dven samrétt med det europeiska nitverket av regleringsorgan pd
jarnvagsomradet.

(13) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn den kommitté som avses i
artikel 62.1 i direktiv 2012/34/EU.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills innehdll och format for de uppgifter som medlemsstaterna ska limna till kommissionen i
enlighet med deras rapporteringsskyldigheter for 6vervakning av jarnvigsmarknaden.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 1708/2005 av den 19 oktober 2005 om faststillande av nirmare bestimmelser for genomforandet
av ridets forordning (EG) nr 2494/95 avseende den gemensamma referensperioden for harmoniserat index over konsumentpriser, och
om éndring av forordning (EG) nr 2214/96 (EUT L 274, 20.10.2005, 5. 9).

(%) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1371/2007 av den 23 oktober 2007 om rittigheter och skyldigheter for tdgresendrer
(EUTL 315, 3.12.2007,s. 14).

(®) Kommissionens forordning (EU) nr 1300/2014 av den 18 november 2014 om tekniska specifikationer for driftskompatibilitet avseende
tillgingligheten till Europeiska unionens jarnvagssystem for personer med funktionsnedsittningar och personer med nedsatt rorlighet
(EUTL 356,12.12.2014,5.110).
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Artikel 2
Definitioner

I denna forordning giller de definitioner som faststillts i artikel 2 e i Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 1370/2007 ('), artikel 2.2 a i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 913/2010 (3 och artikel 3 i direktiv
2012/34/EU.

Dessutom giller foljande definitioner:

a) avgifter for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur: avgifter som tas ut for det minimipaket av tilltridestjinster som avses i
punkt 1 i bilaga II till direktiv 2012/34/EU.

b) haghastighetstrafik: persontrafik pd jirnvdg som tillhandahdlls med rullande materiel for hoghastighetstrafik,
inklusive tdg med korglutning, som firdas med minst 200 km/h under &tminstone en del av forbindelsen.
Anvindning av infrastruktur for hoghastighetstrafik ar inte alltid nodvindig.

¢) konventionell figrrtrafik: annan persontrafik pd jarnvig 4n stads-, fororts-, regional- eller hoghastighetstrafik.

d) station: en trafikplats pd en jirnvidg, som utgér startpunkt eller slutpunkt eller ger mojlighet till uppehall for ett
persontdg.

e) godsterminal: en plats som dr utrustad for omlastning och lagring av intermodala transportenheter, dir minst ett av
trafikslagen dr jarnvag.

f) total ersdttning frdn staten: det sammanlagda belopp som staten i samband med en avtalsoverenskommelse har tagit
sig att betala till infrastrukturforvaltaren som finansiering under hela avtalstiden.

g) Overvakningsorgan: ett organ som, i enlighet med nationell lagstiftning, kontrollerar infrastrukturforvaltarens
efterlevnad av avtalséverenskommelsen.

h) spdr: ett par riler pa vilka jirnvagsfordon kan firdas.

i) sarskild hoghastighetslinje: en linje som &r sdrskilt anlagd for att tillata trafik som framfoérs med hastigheter som i
allminhet 4r minst 250 km/h pé linjens huvudsegment. Linjen kan omfatta anslutningssegment dir hastigheterna
sdnks for att ta hinsyn till lokala forhéllanden.

j) knutpunkt: en viktig punkt i jarnvigsnitet ddr flera jarnvigslinjer dr sammanknutna.

k) internationell persontrafik: persontrafik dir tiget passerar minst en medlemsstats grins och dir trafiken innebir att
passagerare transporteras mellan stationer i olika medlemsstater.

1) inrikes persontrafik: persontrafik som bedrivs enbart inom en medlemsstats granser.
m) inrikes godstrafik: godstrafik som bedrivs enbart inom en medlemsstats grinser.

n) tdgligestilldelning: ett beslut om tilldelning av ett eller flera enskilda tiglagen for trafik. Nar det giller tdg som utgor
en del av en planerad reguljar trafik riknas tiglagestilldelning for varje tdg som en enskild tdglagestilldelning.

0) planerat taglage: ett tiglige som tilldelats enligt de tigplaneregler som avses i artikel 45 i direktiv 2012/34/EU.

p) ad hoc-taglige: ett taglige som tilldelats enligt en sddan ansokan om tdglige som avses i artikel 48 i direktiv
2012/34EU.

q) awvisat tdgldge: en ansokan om tdglige som avvisas av infrastrukturforvaltaren efter den samordningsprocess som
foreskrivs i artikel 46.1 i direktiv 2012/34/EU. Varje instillt tdg som utgdr en del av en planerad reguljir trafik
riknas som ett avvisat tagldge.

() Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik pé jarnvig och vig och om
upphavande av radets férordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 1107/70 (EUTL 315, 3.12.2007, s. 1).

(%) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 9132010 av den 22 september 2010 om ett europeiskt jirnvdgsnit for
konkurrenskraftig godstrafik (EUT L 276, 20.10.2010, s. 22).
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1) underhdll: 16pande insatser som infrastrukturforvaltaren genomfor i syfte att uppritthdlla den befintliga
infrastrukturens skick och duglighet.

s) modernisering: investeringar i storre utbytesarbeten pd den befintliga infrastrukturen som inte 4dndrar dess
overgripande prestanda.

t) ombyggnad: investeringar i storre forandringsarbeten pa infrastrukturen som forbdttrar dess overgripande prestanda.
u) ny infrastruktur: investeringar i projekt for byggande av nya infrastrukturanliggningar.
v) offentlign medel: medel som i samband med infrastrukturinsatser tas direkt fran offentliga investeringsbidrag.

w) egna medel: medel fran intdkter som forvirvats av infrastrukturforvaltare eller tjdnsteleverantorer genom tilltrade-
savgifter och pa andra sitt.

x) intdkter: de sammanlagda avgifter som tas ut genom tillhandahéllandet av jirnvdgstransporttjanster under rapporte-
ringsperioden. Andra inkomster, t.ex. fran catering, stationstjanster och ombordtjinster, ingér inte.

y) transit: transport genom ett land mellan platsen for lastning/pastigning och platsen for lossning/avstigning, dir bada
platserna ligger utanfor detta land.

z) jarnvdgstrafik pd nationellt territorium: varje forflyttning av jarnvigsfordon inom ett lands granser, oavsett i vilket land
fordonen ir registrerade.

aa) forsening: tidsskillnaden mellan den tidpunkt som anges i tdgplanen for ett tdg och den faktiska tidpunkt dd det
passerar en specifik trafikplats pa tigets fardvag dar farduppgifter samlas in.

bb) installt tdg: ett tdg som stills in under trafikeringsfasen pé grund av orsaker kopplade till jirnvagstrafiken; omfattar
aven ett instdllt uppehdll som finns i tdgplanen om ett tdg omdirigeras eller ersittning av ett tdg med en landsvigs-
forbindelse.

cc) medelhastighet enligt tagplan: den hastighet som berdknas genom att dividera resans totala stricka med resans
forvintade tid enligt tigplanen.

dd) ersdttning for allman trafikplikt: de ekonomiska formaner i form av offentliga medel som beviljats for rapporteringspe-
rioden, direkt eller indirekt av en behorig myndighet, for tillhandahéllande av jarnvigstrafik inom ramen for allméin

trafikplikt.

ee) kommersiell trafik: all persontrafik som inte omfattas av den trafik som tillhandahdlls inom ramen for allmin
trafikplikt.

ff) storsta jarnvigsforetag: det storsta foretaget, pd grundval av passagerarkilometer eller tonkilometer.

gg) aktivt tillstand: ett tillstdnd som beviljats ett jarnvigsforetag som har paborjat verksamhet och som inte har upphért
med verksamheten under de perioder som faststills av medlemsstaten i enlighet med artikel 24.4 i direktiv
2012/34/EU.

hh) passivt tillstand: ett tillstdind som beviljats ett jarnvigsforetag som inte har pdborjat verksamhet eller som har
upphort med verksamheten under de perioder som faststills av medlemsstaten i enlighet med artikel 24.4 i direktiv
2012/34[EU, samt tillstdind som har dragits in tillfalligt eller dterkallats.

i) avgift for att erhdlla ett tillstdnd: alla avgifter som tas ut av tillstindsmyndigheten med avseende pd behandlingen av
ansokan.

jj) tid for att erhdlla ett tillstand: tidsperioden mellan den dag da en fullstindig tillstindsanskan limnas in och dagen
for det slutliga beslutet.

kk) heltidsekvivalenter: sammanlagd arbetstid, inklusive overtid, under ett ar, delat med det genomsnittliga antalet
arbetade timmar per ar vid heltidsarbete.

1l) rangerbangdrd: en plats eller en del av en plats som &r utrustad med ett antal spar eller annan utrustning som
anvinds for rangering av jarnvagsfordon, inklusive vixling.
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Artikel 3
Insamling och inlimning av uppgifter

1. Senast den 31 december varje ar ska medlemsstaterna till kommissionen limna in de uppgifter for det foregdende
dret som anges i frdgeformuliret i bilagan.

2. Varje medlemsstat ska till kommissionen limna in de uppgifter som avser jarnvigstransporter pd det egna
territoriet.

3. Om ett jarnvigsforetag bedriver verksamhet i mer dn en medlemsstat ska jarnvigsforetaget forse de nationella
myndigheterna med separata uppgifter f6r varje medlemsstat dér jarnvagsforetaget dr verksamt.

4. Medlemsstater kan erhdlla de nodvindiga uppgifterna fran en eller flera av foljande killor:

a) Obligatoriska undersokningar.

b) Administrativa uppgifter, inklusive uppgifter som insamlats av statistikbyrder och andra myndigheter.
c) Statistiska skattningar, med en forklaring till de metoder som anvinds.

d) Uppgifter som ldmnats av berorda branschorganisationer eller andra berorda parter.

e) Ad hoc-studier.

Den som innehar de relevanta uppgifterna ska tillhandahélla dessa pé begiran.

5.  For att hjilpa medlemsstaterna att sikerstdlla kvaliteten och jimforbarheten i friga om deras uppgifter fir
kommissionen utarbeta metodvigledande material, med beaktande av bista praxis som antagits av nationella
myndigheter och branschorganisationer inom jirnvagsbranschen.

6. Medlemsstaterna ska ldmna in uppgifterna till kommissionen genom att anvidnda det elektroniska frageformular
som kommissionen ska gora tillgangligt pa sin webbplats.

7. Medlemsstaterna och kommissionen ska i férekommande fall respektera att den information som tillhandahalls
dem utgor affdrshemligheter.
Artikel 4
Overgéngsbestimmelser

1. Medlemsstaterna ska sakerstilla att deras former for insamling av uppgifter medger att uppgifterna rapporteras
med det innehdll och format som anges i bilagan senast for rapporteringsaret 2017. Om medlemsstater har identifierat
betydande svarigheter i frdga om anpassningen av formerna for insamlingen av uppgifter eller uttryckt oro i friga om
relevansen eller nodvindigheten av vissa kategorier av uppgifter ska behovet av att justera bilagan bedomas.

2. Om medlemsstater under 6vergdngsperioden inte kan tillhandahélla uppgifterna med det innehéll och format som
anges i bilagan ska de rapportera uppgifterna i ett sd néraliggande format som mojligt och ange avvikelser ndr
uppgifterna limnas in.

Artikel 5

Ikrafttridande och tillimpning

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2016.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA

FRAGEFORMULAR FOR OVERVAKNING AV JARNVAGSMARKNADEN

Bakgrundsinformation

Medlemsstat:

JAT[JPLJPT[JRO [JSI[]SK[]F[JSE[]JUK
O Ng

Rapporteringsperiod: [J/00/00 - OO/O00O/OC
Ansvarig myndighet:

OBEOBGOCZODKODEEEJIEELOE DR OHROITOOCY OLV LT LU [JHU JMT[JNL

E-postadress:

Medlemsstater vars nationella valuta inte ar euro bor anvdnda den genomsnittliga vixelkursen under rapporteringsperioden for att
omvandla penningvirden frdn sin valuta till euro. Vixelkursen som anvinds bor anges nedan.

1 000 = O,.0000 EUR

Frigor som markerats med en asterisk (*) ar frivilliga.

Dir rapporteringsskyldigheterna i denna bilaga avser jdrnvigsforetag ska de inte tillimpas péd jarnvigsforetag som enbart
tillhandahéller stadstrafik, forortstrafik eller regional trafik pd lokala och regionala fristdende jarnvdgsnit si som avses i artikel 2.1 i

direktiv 2012/34/EU.

1. Uttag av infrastrukturavgifter

1.1  Genomsnittliga avgifter for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur per tdgkilometer for olika tagkategorier

Tabellen bor endast fyllas i for de tdgkategorier som anvinds i den rapporterande medlemsstaten. Om aritmetiska medelvirden
inte kan berdknas kan i stillet en uppskattning av avgifterna for olika tigkategorier anges. Den metod som anvinds for att

berikna eller uppskatta avgifterna bor forklaras i falt 1.5 (1).

Tégkategori
(endast sddan som anvénds i den rapporterande medlemsstaten)

Avgifter for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur,
exklusive upprakning
(euro/tdgkilometer)

Persontrafik:

Persontdg for forortstrafik och regional trafik OO4O.00
Persontdg for konventionell fjarrtrafik OO0.00
Persontdg for hoghastighetstrafik pa sirskilda hoghastighetslinjer I A

(") Med tanke pd méngfalden av mojliga tillvigagangssitt for avgiftsberdkningen kommer de uppgifter som ldmnas i denna tabell av olika medlemsstater
inte nddvandigtvis att vara jimforbara, och de kommer huvudsakligen att vara anvindbara for att overvaka tendenser inom varje medlemsstat.
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Tigkategori Avgifter for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur,
(endast sadan som anvdnds i den rapporterande medlemsstaten) exklusweo uPpraknmg
(euro/tdgkilometer)
Godstrafik:
Godstdg med bruttovikt 1 000 ton I X
Godstag med bruttovikt 1 600 ton I X
Godstag med bruttovikt 6 000 ton I X

1.2 Infrastrukturforvaltares intdkter fran infrastruktur-, stations- och terminalavgifter

Endast avgifter som tas ut av infrastrukturforvaltare behover rapporteras. Hir ingdr avgifter for stationsanliggningar och
godsterminaler som dgs eller forvaltas av infrastrukturforvaltare.

Intakter
(tusen euro)

Persontrafik:
Tgtala intdkter fran avgifter for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur, inklusive upprak- I I [
ning
Totala intikter frdn stationsavgifter T O
Varav:

Stationsavgifter for fororts- och regionaltdg (*) OO0 OO0 OO0

Stationsavgifter for konventionella fjirrtdg och hoghastighetstdg (¥) 0 o o
Andra avgifter som tas ut frdn persontigsoperatorer OO0 OO0 OO
Godstrafik:
TQtala intdkter fran avgifter for tilltrade till jarnvdgsinfrastruktur, inklusive upprak- 00 O O
ning
Totala intékter frdn godsterminalavgifter T
Andra avgifter som tas ut frin godstigsoperatorer OO0 OO0 OO0
Totala intikter for infrastrukturforvaltare OO0 OO0 OO

1.3 Huvuddrag i de avtalsoverenskommelser som slutits i enlighet med artikel 30.2 i direktiv 2012/34/EU

Langd pa
Infrastruk- dea‘t J;g;- Start- | Slut- Har prestandaindikatorer Total ersittning Finns over\;al::llllelggsorgan for
turforvaltare so‘llngomfat- da- da- avtalats (1) ? frén staten (tusen om .: re‘cisera
(namn) tum tum Om ja, precisera euro) Ja. p
(Las) (namn)
m
LIJACINE] OO0 OO0 | CJJACINE
C1JACINE OO0 OO0 | OOJACINg
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Langd pd
Infrastruk- d?.t Jar"nt— Start- | Slut- Har prestandaindikatorer Total ersittning Finns overve:,ltqiuz?gsorgan for
turforvaltare vagsna da- da- avtalats (1) ? fran staten (tusen avtaiets,
som omfat- : ! Om ja, precisera
(namn) tum tum Om ja, precisera euro)
(ias) (namn)
m

01 JA [ NE] OO0 OO0 | OJaONg

L1JA I Ng OO0 OO0 | OJadNg

01J)A [ NEJ OO0 OO0 | OadNg

(') Enligt punkt 3 i bilaga V till direktiv 2012/34/EU.

1.4 Bullerbekampning

Finns det tvingande bestimmelser (antingen i kraft eller som ska inforas) dar jarnvigsforetag och/eller infrastrukturforvaltare ar
skyldiga att vidta dtgirder for att minska allminhetens exponering for jirnvigsbuller? Sidana étgirder skulle kunna omfatta
begrinsningar av trafikvolym, bullerskydd eller bullerdifferentierade avgifter for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur, for att snabba
pa eftermontering av “tysta” bromsblock pé godsvagnar.

0JJA [ NEJ

Om ja, precisera:

1.5 Ytterligare kommentarer (¥):

Liamna ytterligare kommentarer avseende f6ljande punkter:

— Lamna information om de rapporterade uppgifterna inte helt overensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i forordningen.

— Forklara hur de genomsnittliga avgifterna for tilltrade till jarnvagsinfrastruktur per tigkilometer i tabell 1.1 har berdknats,
inklusive vilka komponenter som ingdr i avgifterna.

— Ange om upprikning tillimpas utdver de rapporterade avgifterna for tilltrade till jarnvéigsinfrastruktur.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvints for att sammanstilla uppgifterna.

— Ange om ERTMS (!)-differentierade avgifter for tilltrdde till jirnvéagsinfrastruktur har tillimpats.

(") European Rail Traffic Management System.
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2.

2.1

2.2

2.3

Tilldelning av kapacitet
Overbelastade delar av infrastrukturen

Limna f6ljande information om overbelastade delar, enligt definitionen i artikel 47.1 i direktiv 2012/34/EU, med avseende pd
situationen i slutet av rapporteringsperioden.

Total spéarlingd som péaverkas av 6verbelastning (km) I
Varav:
Sirskilda hoghastighetslinjer (km) N
Godskorridorer (km) 1
Antal 6verbelastade knutpunkter I [

Prioriterad trafik

Ange rangordningen (1 innebdr hogsta prioritet) for den jarnvigstrafik som den rapporterande medlemsstaten prioriterar vid
tilldelning av infrastrukturkapacitet, t.ex. i tdgplane- och samordningsprocessen och vid tillfdlliga kapacitetsbegransningar eller

9999

storningar. Satt ett kryss ("x”) i rutan om ndgon av de angivna tdgkategorierna inte r berittigad till prioritering.

Trafik som tillhandahalls enligt allmin trafikplikt
Inrikes hoghastighetstrafik

Annan inrikes persontrafik

Internationell persontrafik

Inrikes godstrafik

Internationell godstrafik

Annat Precisera:

O | oooood

Godkanda och avvisade tdgligen for olika tdgkategorier

Tabellen bor endast fyllas i for de tdgkategorier som anvinds i den rapporterande medlemsstaten. Limna foljande information
avseende situationen efter tdgplane- och samordningsprocesserna som anges i artiklarna 45 och 46 i direktiv 2012/34/EU.

Planerade tagligen Ad hoc-taglagen

Tégkategor Godkinda taglagen Avvisade tagligen Godkinda taglagen Avvisade taglagen

(antal) (antal) (antal) (antal)

}:italt for persontra- | (00 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | 000 OO0 OOO
ik:

Inrikes férorts- och OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | 000 000 004 | OO0 0040 004

regionaltrafik

Ifnrikekalgnventionell 000 OO0 000 | 000 000 000 | 000 000 000 | 000 000 000
jarrtrafi
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Planerade tdgligen Ad hoc-taglagen
Tégkategor Godkinda tiglagen Avvisade tigligen Godkinda tigligen Avvisade tigligen
(antal) (antal) (antal) (antal)

Inrfi'lies héghastighets- | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 O0OOC OO0 | OO0 OO0 OO0
trafi
Internationell trafik I O
Totalt for godstrafik: | OO0 0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 000 OO
Inrikes godstrafik (N O O
E{temationeﬂ godstra- | (100 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | 000 OO0 OO0
i
Varay:

Taglagen som till- | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0

2.4

delats av gemen-
samma kontakt-
punkter for god-
skorridorer

Ytterligare kommentarer (¥):

Liamna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Lamna information om de rapporterade uppgifterna inte helt overensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i forordningen.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvints for att sammanstilla uppgifterna.

— Ge en kort beskrivning av de prioriteringskriterier for tdgligen som anvints av infrastrukturforvaltaren och de
omstindigheter under vilka dessa kriterier tillimpas, t.ex. i tdgplane- och samordningsprocessen och vid tillfallig kapacitets-
begrinsning eller storning.

— Ange om avgifter for kapacitetsbrist har anvints, s som medges i artikel 31.4 i direktiv 2012/34/EU.

— Ange om kapacitetsforstarkningsplaner har utarbetats och genomforts, sd som anges i artikel 51 i direktiv 2012/34/EU.
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3.  Kostnader for infrastruktur

Ange de kostnader som uppkommit under rapporteringsperioden for jarnvigsnitets storsta infrastrukturforvaltare och for andra
dgare av stationer och godsterminaler. P4 fragmenterade marknader kan rapporteringens omfattning begrinsas till kostnaderna
for dgarna av de storsta jarnvdgsstationerna och godsterminalerna ('). Rdkna med endast den del av kostnaderna som giller
jarnvagstransporter om det ror sig om intermodala stationer och terminaler.

3.1  Oversikt 6ver kostnader for jarnvigsinfrastruktur

(tusen euro)

Underhall Modernisering Ombyggnad Ny infrastruktur
Konventionella linjer | OO OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 OO0 | 000 000 00O
}Slg:ﬁﬂ;iear héghastig- | OO0 OO0 OO0 | OO0 OO0 00O | OO0 000 000 | 000 000 004
Storre stationer OO0 OO0 OO0 | OO OO0 OO0 | OO0 000 0040 | 000 OO0 OOd
Stérre godsterminaler | IO OO0 OO0 | OO0 DO0O OO0 | OO0 OO0 OO0 | 000 000 00O
Totala kostnader OO0 OO0 004 | OO0 000 004 | OO0 000 004 | 004 004 OOod
3.2 Finansieringskdlla for kostnader for olika infrastrukturdelar (2)
(tusen euro)
Offentliga medel EU-medel Egna medel
Befintlig infrastruktur, inklusive storre I T T
jarnvagsstationer och godsterminaler
Ny infrastruktur
F@VCHﬁOHeHa linjer och hoghastighets- I T T
injer
Storre stationer I A 6 O
Storre godsterminaler I T T
Totala kostnader I A 6 O

3.3 Ytterligare kommentarer (¥):

Liamna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Ldmna information om de rapporterade uppgifterna inte helt 6verensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i forordningen.

(") 1detta frageformulir anses stationer som betjanar mer 4n 10 000 passagerare per dag vara "storre stationer” och godsterminaler med en kapacitet pd
6ver 100 000 containrar per ar eller mer 4n 1 miljon ton per &r vara "storre godsterminaler”.
() De totala kostnader som rapporteras i tabell 3.1 respektive 3.2 bor i allmdnhet vara ungefir lika stora.
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— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvénts f6r att sammanstilla uppgifterna.

— Hanvisa till den nationella strategi for infrastrukturutveckling som offentliggjorts i enlighet med artikel 8.1 i direktiv

2012/34/EU.

4.  Intidkter och trafikvolymer

4.1 Intikter och volymer for person- och godstrafik

For att sikerstilla att trafikvolymerna och rapporterade intikter stimmer Gverens bor endast intdkter fran jarnvigstrafik pé ett
lands nationella territorium rapporteras i den hir tabellen. Statistiska skattningar kan anvindas, om si dr nodvindigt. Om
officiell statistik om trafikvolymer dnnu inte ir tillgdnglig kan preliminira virden anges och ddrefter justeras vid en senare

tidpunkt.

Persontrafik:

Totala trafikintikter for jirnvigsforetag (tusen euro) OO0 OO0 OO0
Total trafikvolym (tusen tdgkilometer) [
Total trafikvolym (miljoner personkilometer) I
Trafikvolym, inrikestrafik (miljoner personkilometer) 0 O
Trafikvolym, internationell trafik (miljoner personkilometer) 0 o o
Trafikvolym, transittrafik (¥) (miljoner personkilometer) I A
Intikter och volymer for trafik enligt allmin trafikplikt och f6r kommersiell trafik
Trafik enligt allmin trafikplikt:
Biljettintakter (tusen euro) OO OO0 OO0
Ersittning for allman trafikplikt (tusen euro) (1) OO0 OO0 OO
Trafikvolym (miljoner personkilometer) (2) I
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4.2

Kommersiell trafik:

Biljettintikter (tusen euro) OO0 OO0 OO
Trafikvolym (miljoner personkilometer) I M
Godstrafik:
Totala trafikintikter for jirnvigsforetag (tusen euro) T
Total trafikvolym (tusen tdgkilometer) I
Total trafikvolym (miljoner tonkilometer) I
Trafikvolym, inrikestrafik (miljoner tonkilometer) I A
Trafikvolym, internationell trafik (miljoner tonkilometer) 1 O
Trafikvolym, transittrafik () (miljoner tonkilometer) P

(") Det belopp som anges hir bor vara detsamma som rapporteras i tabell 6.1. Koncessionsavgifter som betalas av ett jarnvigsforetag till en
offentlig myndighet bor behandlas som "negativ” ersittning for allmédn trafikplikt.
(3} Det belopp som anges hir bor vara detsamma som rapporteras i tabell 6.1.

Ytterligare kommentarer (¥):

Limna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Ldmna information om de rapporterade uppgifterna inte helt 6verensstimmer med det begirda innehillet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i férordningen.

— Ange om de virden som anges for intakter frn jarnvigstrafik pd nationellt territorium &r rapporterade virden eller
uppskattningar. Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvints.

— Ange om det fanns ndgra luckor eller inkonsekvenser i de uppgifter som anvints som indata.
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5. Kvalitet pa jirnvigstrafik

Tabellerna bor endast fyllas i for de tigkategorier som anvinds i den rapporterande medlemsstaten.

5.1  Punktlighet och instdllda tdg — persontrafik

Antal tdg som ankommer

Persontrafik: Totalt antal tag (forsening p?i tSidminuter eller Antal instillda tag
mindre)
Fororts- och regionaltrafik I T T A

Konventionell fjirrtrafik och héghastig- OO0 OO0 000 | OO0 000 000 | 000 000 00O
hetstrafik

5.2 Punktlighet och instillda tdg — godstrafik (")

Antal tig som ankommer
Godstrafik: Totalt antal tag (frsening p; tllcé minuter el- Antal instillda tag
ler mindre)
Inrikestrafik I T T A
Internationell trafik I T 6

5.3 Medelhastighet enligt tagplan for godstrafik (*)

Godstrafik: Medelhastighet enligt tdgplan (kmj/h)
Inrikestrafik |
Internationell trafik Ocd

5.4 Ytterligare kommentarer (¥):

Limna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Lamna information om de rapporterade uppgifterna inte helt overensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i forordningen.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvints for att sammanstilla uppgifterna.

— Forklara hur ett tdgs forsening har uppmiitts (t.ex. endast vid slutpunkten eller som ett medelvirde for alla uppehdll enligt
tdgplanen).

(") Endast for trafik enligt tigplan.
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6.1

— Ge hanvisningar till kvalitetsrapporter och undersokningar av anvindartillfredsstillelse som offentliggjorts av
godskorridorens styrelse i enlighet med artikel 19 i Europaparlamentet och radets forordning (EU) nr 913/2010 ().

— Ge hdnvisningar till andra undersokningar om kvaliteten pd gods- och persontrafik som har genomférts nyligen.

Allmiin trafikplikt

Trafikvolym och ersittning som betalats for trafik enligt allman trafikplikt inom olika marknadssegment

Tabellen bor endast fyllas i for de tigkategorier som anvinds i den rapporterande medlemsstaten.

Trafikvolym

(miljoner personkilometer)

Totalt

Varav:

Oppet anbudsforfa-
rande

Direkttilldelning

Trafikvolym (tusen
tagkilometer)

Ersittning for allmin
trafikplikt (*) (tusen euro)

Totalt for trafik

enligt allmin tra-
fikplikt

00O OO0,

00O 0000

I P

I P

OO0 OO0 OO0

Varav:

Fororts- och
regionaltra-
fik

00O 0000

00O 0000

I

I P

OO0 OO0 OO0

Konventio-
nell fjarrtra-

fik

I P

I P

I P

I P

OO0 OO0 OOd

Hoghastig-
hetstrafik

OO0 O00O0.0

OO0 O00O0.0

OO0 O00O0.0

I o P

000 OO0 OO0

Varav:

Internatio-
nell trafik
som tillhan-
dahalls enligt
allmin tra-
fikplikt

OO0 O00O0.0

OO0 O00O0.0

OO0 O00O0.0

I P

000 OO0 OO0

(') Koncessionsavgifter som betalas av ett jirnvigsforetag till en offentlig myndighet bor behandlas som "negativ” ersittning for allmin

trafikplikt.

(EUTL 276,20.10.2010, s. 22).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 913/2010 av den 22 september 2010 om ett europeiskt jarnvagsnit f6r konkurrenskraftig godstrafik
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6.2 Tillgdng till rullande materiel inom ramen for trafik som omfattas av allmdn trafikplikt

6.3

Limna f6ljande information om varje avtal om allmin trafikplikt som tilldelats under rapporteringsperioden.

Arrangemang for tillhandahéllande av
Beskrivning Varakti Avtalets trafik- o a Foregicks avtalet rullande materiel
. > araktighet Jarnvigsforetag -
(regioner eller linjer o volym (tusen av oppet anbuds- VL
fattas) (ar) tégkilometer/dr) (namn) forfarande? Definierat i
som omfattas dgkilometer/dr, orfarande? anbudsspecifika- | Beskrivning (1)
tionen?
1. OJa O Ng CIJA O NE)
2. L1JAa I Ng C1JA CINE]
3. OJa O Ng CIJA O NE]
L1)A I Ng C1JA CINEJ

(1 Overenskommet arrangemang fér tillhandahéllande av rullande materiel for varje avtal, t.ex. att materielen 4gs, subventioneras eller garante-
ras av den upphandlande myndigheten, att den tillhandahalls av jarnvagsforetaget eller att den leasas.

Ytterligare kommentarer (¥):

Liamna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Lamna information om de rapporterade uppgifterna inte helt overensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i forordningen.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvints for att sammanstilla uppgifterna.

Grad av marknadsoppning

Forteckna de jarnvigsforetag som har en marknadsandel pd 1 % eller mer. Forteckna endast de tio storsta foretagen om det
finns fler 4n tio foretag med en marknadsandel pd 1 % eller mer. Den marknadsandel som innehas av andra jirnvagsforetag kan
anges som en summa under "Ovriga”.

Anvind en pseudonym, t.ex. "RU 1” eller "RU 2”, om namnet pad ett jarnvigsforetag till {6ljd av affirshemligheter inte kan anges.
Om detta inte skulle vara tillrackligt for att losa frigor som ror sekretess kan marknadsandelarna for jarnvigsforetag klumpas
ihop ytterligare, dock inte for det storsta jarnvagsforetaget eller for det redan etablerade jarnvigsforetaget.
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7.1 Persontrafikmarknad — trafik som omfattas av allman trafikplikt

Jarnvagsforetag Marknadsandel av trafik enligt allmin trafikplikt
(namn eller pseudonym) (procentandel) ()

Storsta eller redan etablerat jarnvigsforetag:

I [ )

I [ )

Andra jarnvigsforetag:

I [ )

I [ )

I [ )

I [ )

OO0.0 %

I

I )

I [ )

I [ )

Ovriga: OO0 %

(') P4 grundval av personkilometer som tillhandahdllits pd det nationella territoriet under rapporteringsperioden. Summan av kolumnen bér
vara 100 %.

7.2 Persontrafikmarknad — kommersiell trafik

Jarnvagsforetag Marknadsandel av kommersiell trafik
(namn eller pseudonym) (procentandel) (')

Storsta eller redan etablerat jarnvigsforetag:

I )

I )

Andra jarnvigsforetag:

I [ )

I [ )

I )
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Jarnvagsforetag Marknadsandel av kommersiell trafik
(namn eller pseudonym) (procentandel) ()

OO0.0a %

I [

I | )

I [ )

I [ )

I [ )

Ovriga: OOoOoO %

(") Pa grundval av personkilometer som tillhandahéllits pd det nationella territoriet under rapporteringsperioden. Summan av kolumnen bor
vara 100 %.

7.3 Godstrafikmarknad

Jarnvigsforetag Marknadsandel av godstrafik
(namn eller pseudonym) (procentandel) ()

Storsta eller redan etablerat jarnvigsforetag:

OO0.0a %

I

Andra jarnvigsforetag:

OO0 %

I [ )

I [ )

I

I |

I )

I [ )

I [ )

I [ )

Ovriga: OO0 %

(') Pa grundval av tonkilometer som tillhandahillits pd det nationella territoriet under rapporteringsperioden. Summan av kolumnen bor vara
100 %.
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7.4 Ytterligare kommentarer (¥):

Liamna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Ldmna information om de rapporterade uppgifterna inte helt 6verensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i forordningen.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvints f6r att sammanstilla uppgifterna.

— Ange om ndgra storre nya jarnvagsforetag har etablerat sig pa person- eller godstrafikmarknaden under rapporteringsperio-
den.

8.  Graden av harmonisering och utveckling av lagstiftningen (*)

Information om graden av harmoniserad lagstiftning dr redan tillgidnglig for kommissionen, eftersom medlemsstaterna meddelar
kommissionen nér de har inforlivat lagstiftningen.

Detta avsnitt ger medlemsstaterna mojlighet att yttra sig om eventuella kvarstdende frigor som ror EU:s jarnvagsmarknad eller
utvecklingen av nationell lagstiftning pé jirnvigsomradet.

8.1 Ytterligare kommentarer (*):




9.7.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 181/21

9.  Tillstindsgivning

9.1  Antal utfardade tillstand till jarnvigsforetag (')

Antal aktiva tillstdnd vid rapporteringsperiodens borjan (A) OO0

Antal tillstdnd som dragits in tillflligt eller dterkallats under OOooO
rapporteringsperioden (') (B)

Antal tillstdnd som beviljats under rapporteringsperioden (C) I
Antal aktiva tillstdnd vid rapporteringsperiodens slut (A — B + C) OOoOoo
Antal passiva tillstdnd vid rapporteringsperiodens slut OO0

(") Exklusive tillstdind som &teraktiverats under rapporteringsperioden.

9.2 Avgifter och tid for erhdllande av tillstdnd

Genomsnittlig avgift for att erhélla ett tillstdnd (euro) N |

Genomsnittlig tid for att erhilla ett tillstdnd (kalenderdagar) Oog

9.3 Ytterligare kommentarer (*):

Liamna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Ldmna information om de rapporterade uppgifterna inte helt 6verensstimmer med det begirda innehéllet och/eller formatet
under den 6vergingsperiod som avses i artikel 4 i férordningen.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvénts f6r att sammanstilla uppgifterna.

(") Medlemsstaterna kommer inte ldngre att vara skyldiga att fylla i detta avsnitt s snart informationen om jirnvigsforetagens tillstdnd ar tillginglig for alla
medlemsstater i den europeiska jarnvigsbyrans databas for driftskompatibilitet och sakerhet (Eradis).
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10.

10.1

Sysselsittning och sociala férhillanden

Anstallda inom jarnvigssektorn efter kon och dldersgrupp

Limna foljande information om situationen vid rapporteringsperiodens slut. Om ndgot av foretagen ocksd tillhandahaller
tjanster inom andra sektorer 4n jirnvdgssektorn kan antalet anstillda anges pa grundval av en uppskattning av den andel av det
totala antalet anstillda som arbetar med jarnvigsrelaterade tjanster.

(heltid;?ci?i;lenter) Min (%) | Kvinnor (%) < 30 4r (%) 30?;()) |0 o)
Totalt antal anstillda hos det | (OO OO0 | OO % | OO0 % OO0 % | OO0 % | OO0 %
redan etablerade jarnvigsfo-
retaget eller hos de storsta
jarnvagsforetagen (1)
Varav: OO0 000 | O848 % | O0O.4 % OO0 % | OO0 % | OO0 %
Forare
Totalt antal anstillda i andra | (JOJJ QOO
jarnvagsforetag
Varav: N Y O [
Forare
Totalt antal anstillda hos de | (OO OO0 | OO % | OO0 % OO0 % | OO0 % | OO0 %
storsta infrastrukturforval-
tarna
Totalt antal anstillda hos O O |
andra infrastrukturforvaltare
Anstillda frdn andra foretag | OO0 OO
som tillhandahéller tjanster
som dr kopplade till jarnvig-
stransporter (*) ()
Varav:
Stationer (¥) 0
Godsterminaler (¥) | o [ [
Underhall av rullande O O |
materiel (*)
Underhéll av infrastruk- | (JOJO OO0
tur (*)
Specialiserade utbild- O
ningsorganisationer (¥)
Uthyrning av forare (¥) OO0 OOd
Energiforsorjning (*) | I I [
Rengoring/stidning av N |
rullande materiel (*)
Ovrigt (¥ N Y O [

(") Tillimpningsomradet for rapporteringen bor omfatta minst 50 % av marknaden (baserat pd personkilometer och tonkilometer).

() Om de inte ingdr i den personal hos jarnvagsforetag eller infrastrukturforvaltare som anges ovan.
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10.2 Anstallda efter typ av avtal

Limna f6ljande information om situationen vid rapporteringsperiodens slut.

s Tillfalliga 1
Fasta ar;‘st(ellilnmgar anstallningar Deltidsanstdllningar ?;;E%ggg?

0 B (%) 0

(%) (%) (%)
Totalt antal anstillda hos det OO0 % OO0 % OO0 % OO0 %
redan etablerade jarnvigsfo-
retaget eller hos de storsta
jarnvagsforetagen ()
Varav: OO0 % OO0.d % OO % OO0 %

Forare

Totalt antal anstillda hos de R R OO % OO %
storsta infrastrukturforval-
tarna

() A+B=100%.
(3 Tillimpningsomradet for rapporteringen bor omfatta minst 50 % av marknaden (baserat pd personkilometer och tonkilometer).

10.3 Ytterligare kommentarer (*):

Limna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Ldmna information om de rapporterade uppgifterna inte helt 6verensstimmer med det begirda innehllet och/eller formatet
under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i férordningen.

— Forklara kortfattat den metod som anvints om stickprov eller uppskattningar har anvénts f6r att sammanstilla uppgifterna.
— Redogor for utbildningsprogram eller utbildningsaktiviteter som ér inriktade pé jirnvigsanstillda.

— Ange huruvida den behériga myndigheten har utnyttjat den majlighet som ges i artikel 4.5 i Europaparlamentet och radets
forordning (EG) nr 1370/2007 (') i frdga om de rittigheter for personalen och de sociala normer som giller for kollektivtra-
fikforetag.

— Forklara kortfattat vilka foretag det giller om uppgifter om "anstillda frdn andra foretag som tillhandahaller tjanster som ar
kopplade till jirnvagstransporter” rapporterats i tabell 10.1.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1370/2007 av den 23 oktober 2007 om kollektivtrafik p4 jirnvdg och vig och om upphivande av
radets forordning (EEG) nr 1191/69 och (EEG) nr 110770 (EUTL 315, 3.12.2007,s. 1).
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Anliggningar for tjinster

Agande och forvalining av de stérsta anldggningarna for tjanster

[ detta frageformuldr definieras tjansteanldggningar pd samma sitt som i bilaga II till direktiv 2012/34/EG. Ange antalet anldggningar som drivs inom ramen for varje typ av dgare
eller operator.

Agare Operatdr
Andra foretag Andra foretag

on gy P
i< on :S = B on <= =
= B s ~ @ O s %0
< ) = on o0 — é =] =3 on =
5 £ g s g < £ 5 £ g 5 B
= = 3 S = s 5 w N S = & = s
E 5 = £ e < o 5 2 = S 3 (3 &
B 5 2 g % g > E 5 2 g % e 2 E
£ 5 T E s £ E S = 2 4 g £ E 3
£ £ 3 5 = g = g8 g £ & =
= o B 2] b=t 5h = o o 17} = Q

§ 2 £ - g § < £ = EE

< 5 = k= < 8 = =

£ © - & B

Totalt antal stationer OoOoOo | OO0 | 00O | OO0 | OO0 | OO0 | OO0 | OOd | 00O | 00O | OO0 | O0Od

Stationer som betjénar mer 4n S I O (I
25 000 resande per dag

Stationer som betjanar 10 000- | ] (I OO (I OOn (I (I OO (I OOn (I (I
25 000 resande per dag

Stationer som betjénar 1 000~ OO (I OOn (I OOn (I (I OO (I OOn (I (I
10 000 resande per dag

Stationer som betjdnar farre &n | [ (I 0On (I OOn (I OOn OO (I I (I (I
1 000 resande per dag

Godsterminaler ooOo | OO0 | 00O | OO0 | OO0 | OO0 | OO0 | OOd | 000 | 00O | OO0 | 004

Rangerbangdrdar OooO | OO0 | 00O | OO0 | OO0 | OO0 | OO0 | OO0 | 000 | 00O | OO0 | 000

vT/181 1

[AS ]

Surupn epppoyjo susuorun eysedoing

S10T’L'6



Operator

Ovriga

Redan etablerat jirnvigsforetag
och dess nirstiende foretag

Andra foretag

Infrastrukturférvaltare

Jarnvagsforetag
Integrerade foretag

Myndighet

Ovriga

OO

OO

(|

I

OO

OO

O0Od

OO

(|

I

O0Od

OO

Agare
Andra foretag
o0 Sy
.8 B oo
g s g
20 Z 2 3 —_
= & 8 s ~
- —_ L o = = bt
£ = g E g E E
= £ 3 = g & =
= : 5 = g 8
S 5 = el
g °
Underhéllsanldggningar 000 | OO0 | OO0 | 0040 | OO0
Anldggningar i kust- och in- OOd | OOd I O I
landshamnar som ar kopplade
till jirnvagsverksamhet
Brinsledepder 0O (I OO (I OOn

OO

OO

(|

I

OO

OO

(") Inklusive integrerade infrastrukturforvaltare och holdingbolag.
(3 Inklusive ej redan etablerade jirnvigsforetag och infrastrukturforvaltare som ingdr i ett integrerat foretag.
(}) Nationell, regional eller lokal myndighet.

S10T°L'6

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong

ST/181 1
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11.2 Antal klagomal som avser anldggningar for tjgnster

Ange antalet klagomal avseende tilltrade till anldggningar, avgiftsnivéan eller kvaliteten pa de tjdnster som tillhandahalls.

Klagomal som f6r ndrvarande behandlas av regleringsorganet

] [

Beslut som fattats om klagomadl under rapporteringsperioden

I I |

11.3 Beskrivning av klagomal:

Ge en kortfattad och allmén beskrivning av de viktigaste fallen (upp till tio stycken) for vilka beslut fattats under rapporterings-
perioden. Ange om ndgot klagomal vickte frigor angdende tolkningen av det europeiska regelverket pé jirnvigsomradet och

beskriv de tgirder som foreslagits for att komma till ritta med situationen.

10.

11.4 Ytterligare kommentarer (¥):

Limna ytterligare kommentarer, inklusive foljande punkter:

— Ldmna information om de rapporterade uppgifterna inte helt 6verensstimmer med det begirda innehillet och/eller formatet

under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 4 i férordningen.

— Ange om andra medlemsstaters regleringsorgan har radfrdgats vid nagot tillfalle.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/1101
av den 8 juli 2015

om indring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 396/2005
vad giller grinsvirdena for difenokonazol, fluopikolid, fluopyram, isopyrazam och pendimetalin i
eller pa vissa produkter

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om
gransvirden for bekimpningsmedelsrester i eller pé livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om
indring av radets direktiv 91/414/EEG ('), sdrskilt artikel 14.1 a, och

av foljande skal:

(1) Gréinsvarden har faststillts for pendimetalin i bilaga II till férordning (EG) nr 396/2005. Grinsvirden har
faststillts for difenokonazol, fluopikolid, fluopyram och isopyrazam i del A i bilaga III till férordning (EG)
nr 396/2005.

(2) 1 samband med ett forfarande for godkdnnande av anvindningen av ett vixtskyddsmedel som innehéller det
verksamma dmnet difenokonazol pa sallat, virklynne, escarole, senapskdl och basilika limnades det i enlighet
med artikel 6.1 i férordning (EG) nr 396/2005 in en ansokan om dndring av de befintliga gransvirdena.

(3)  For fluopikolid har en sddan ansokan limnats in nir det giller vitlok och schalottenlok. For fluopyram har en
sddan ansokan limnats in nir det giller aprikoser, persikor, plommon, rubusfrukter, andra sma frukter och bar
(kod 0154000), 6vriga rot- och knolgronsaker (kod 0213000), auberginer, escarole, spenat, endivesallat, bonor
(utan balja), drter (med balja), linfro, vallmofro, senapsfro, oljedddra, ortteer (torkade rétter), humle, kryddor
(rotter eller jordstammar) och rotcikoria. For isopyrazam har en sidan ansokan limnats in nar det giller tomater,
auberginer och gurkvixter. Fér pendimetalin har en sddan ansokan limnats in nér det giller mordtter, rotselleri,
pepparrot, palsternackor, rotpersilja, haverrot, kalrotter, rovor/majrovor, rot- och jordstamskryddor och
rotcikoria.

(4) I enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 396/2005 utvirderades dessa ansokningar av de berorda
medlemsstaterna och utvirderingsrapporterna sindes till kommissionen.

(5)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) bedomde ans6kningarna och utvirder-
ingsrapporterna, och undersokte dd sarskilt riskerna for konsumenter och i forekommande fall for djur, och
limnade darefter motiverade yttranden om de foreslagna grinsvirdena (). Myndigheten sinde dessa yttranden till
kommissionen och medlemsstaterna och gjorde dem tillgingliga for allmdnheten.

(6)  Myndigheten fann i sina motiverade yttranden att de inlimnade uppgifterna i friga om anvindningen av
fluopyram pé aprikoser och rotcikoria inte var tillrdckliga for att faststdlla ett nytt gransvirde. P4 grundval av det
relevanta motiverade yttrandet kriver inte anvindningen av difenokonazol pd sallat och senapskél nigon dndring
av de befintliga gransvirdena. I frdga om anvindningen av pendimetalin pa rot- och jordstamskryddor bekriftade
den utvirderande medlemsstaten att det inte finns nigon godkind anvidndning pd dessa grodor. De befintliga
gransvirdena bor darfor forbli oférindrade.

(') EUTL70,16.3.2005,s. 1.

(}) Efsas vetenskapliga rapporter finns pd http:/[www.efsa.europa.eu:
"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for difenoconazole in lettuce and other salad plants including
Brassicaceae and in basil (mint)”, The EFSA Journal, vol. 12(2014):10, artikelnr 3882, [26 s.].
"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fluopyram in various crops”, The EFSA Journal, vol. 12(2014):12,
artikelnr 3947, [33 s.].
"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for isopyrazam in various crops”, The EFSA Journal, vol. 13(2015):1,
artikelnr 3994, [25 s.].
"Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for pendimethalin in various crops”, The EFSA Journal, vol. 12(2014):4,
artikelnr 3620, [32 s.].


http://www.efsa.europa.eu
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(7)  For fluopikolid bedomde myndigheten en ansokan om att faststdlla ett grinsvirde ndr det giller kepalok till foljd
av anvindningen i EU och limnade ett motiverat yttrande om det foreslagna gransvirdet (). Aven om
myndigheten rekommenderade att man bibehéller det Codex-gransvirde (CXL-vdrde) som faststillts till 1 mg/kg
nar det giller kepalok genom kommissionens férordning (EU) nr 520/2011 (%), bekriftade den att ett gransvirde
pd 0,3 mg/kg skulle ha varit limpligt om enbart god jordbrukspraxis i unionen hade beaktats. I enlighet med
EU:s befintliga riktlinjer for extrapolering av grinsvirden bor dock detta griansvirde faststillas till 0,3 mg/kg for
vitlok och schalottenlok.

(8)  For fluopyram har sokanden fortydligat att god jordbrukspraxis nir det giller persikor giller for bade norra och
sodra EU. Dessutom limnade sokanden ytterligare uppgifter om forsokens utformning och god jordbrukspraxis
nir det giller rubusfrukter. Mot denna bakgrund bér grinsvirden faststillas till 1,5 mg/kg nér det giller persikor
och 3 mg/kg nir det giller rubusfrukter.

(9)  Nar det giller alla andra ansokningar fann myndigheten att alla uppgiftskrav var uppfyllda och att de dndringar
av gransvirdena som sokandena begirt var godtagbara ur konsumentsikerhetssynpunkt, pd grundval av en
bedomning av konsumenternas exponering som omfattade 27 specifika europeiska konsumentgrupper.
Myndigheten tog hinsyn till de senaste uppgifterna om dmnenas toxikologiska egenskaper. Varken livstidsexpo-
neringen for dessa dmnen genom konsumtion av alla de livsmedelsprodukter som kan innehdlla dessa dmnen
eller korttidsexponeringen till foljd av stor konsumtion av de berorda grodorna och produkterna visade pd nigon
risk for att det acceptabla dagliga intaget (ADI) eller den akuta referensdosen (ArfD) Gverskrids.

(10) Pé grundval av myndighetens motiverade yttranden och med hinsyn till faktorer av relevans for drendet i friga
konstateras att de aktuella dndringarna av gransvirdena uppfyller kraven i artikel 14.2 i forordning (EG)
nr 396/2005.

(11)  Forordning (EG) nr 396/2005 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(12) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,

djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005 ska dndras i enlighet med bilagan till den hdr férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vighar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") "Reasoned opinion on the modification of the existing MRLs for fluopicolide in radishes, onions, kale and potatoes”, The EFSA Journal,
vol. 10(2012):2, artikelnr 2581, [39 s.].

() Kommissionens forordning (EU) nr 520/2011 av den 25 maj 2011 om dndring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 396/2005 vad giller grinsvirden for resthalter av benalaxyl, boskalid, buprofezin, karbofuran, karbosulfan,
cypermetrin, fluopikolid, hexytiazox, indoxakarb, metaflumizon, metoxifenozid, parakvat, prokloraz, spirodiklofen, protiokonazol och
zoxamid i eller pd vissa produkter (EUT L 140, 27.5.2011, s. 2).
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BILAGA
Bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005 ska dndras pé f6ljande stt:
1. 1 bilaga II ska kolumnen for pendimetalin ersittas med foljande:
“Bekimpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
=
g
Kod Grupper och exempel pa enskilda produkter som omfattas av gransvirdena (2) é
=
=1
&
1) 2 ()
0100000 | FRUKTER, FARSKA ELLER FRYSTA; TRADNOTTER 0,05 (%)
0110000 Citrusfrukter
0110010 Grapefrukter
0110020 Apelsiner
0110030 Citroner
0110040 Limefrukter
0110050 Mandariner
0110990 Ovriga
0120000 Tridnotter
0120010 Mandlar
0120020 Paranotter
0120030 Cashewnotter
0120040 Kastanjer
0120050 Kokosnotter
0120060 Hasselnotter
0120070 Macadamianotter
0120080 Pekannétter
0120090 Pinjenotter
0120100 Pistaschmandlar
0120110 Valnotter
0120990 Ovriga
0130000 Kirnfrukter
0130010 Applen
0130020 Paron
0130030 Kvitten
0130040 Mispel
0130050 Japansk mispel
0130990 Ovriga
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1 2 €)
0140000 Stenfrukter
0140010 Aprikoser
0140020 Korsbir (sota)
0140030 Persikor
0140040 Plommon
0140990 Ovriga
0150000 Bir och smi frukter
0151000 a)  Druvor
0151010 Bordsdruvor
0151020 Druvor for vinframstallning
0152000 b)  Jordgubbar (+)
0153000 ¢)  Rubusfrukter
0153010 Bjornbar
0153020 Bldhallon
0153030 Hallon (gula och roda)
0153990 Ovriga
0154000 d)  Andra smd frukter och bar
0154010 Amerikanska bldbar
0154020 Amerikanska tranbar
0154030 Vinbir (roda, svarta och vita)
0154040 Krusbir (grona, roda och gula)
0154050 Nypon
0154060 Mullbir (svarta och vita)
0154070 Azarolhagtorn
0154080 Fladerbar
0154990 Ovriga
0160000 Diverse frukter med
0161000 a) dtligt skal
0161010 Dadlar
0161020 Fikon
0161030 Bordsoliver
0161040 Kumquat
0161050 Carambola/stjarnfrukter
0161060 Kaki/kakiplommon/sharon/persimon
0161070 Jambolanipplen
0161990 Ovriga
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1 2 €)

0162000 b) odtligt skal, sma

0162010 Kiwifrukter (grona, gula och roda)

0162020 Litchi/litchiplommon

0162030 Passionsfrukter/maracuja

0162040 Kaktusfikon

0162050 Stjarndpplen

0162060 Amerikansk persimon

0162990 Ovriga

0163000 ) odtligt skal, stora

0163010 Avokado

0163020 Bananer

0163030 Mango

0163040 Papaya

0163050 Granatipplen

0163060 Kirimoja/cherimoya

0163070 Guava

0163080 Ananas

0163090 Brodfrukter

0163100 Durian/durio

0163110 Taggannona/graviola/guanabana

0163990 Ovriga

0200000 | GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA

0210000 Rot- och knélgronsaker

0211000 a) Potatis 0,05 (*

0212000 b)  Tropiska rot- och knélgronsaker 0,05 (¥)

0212010 Maniok/kassava

0212020 Sotpotatis

0212030 Jamsbonrot

0212040 Arrowrot

0212990 Ovriga

0213000 )  Ovriga rot- och kndlgronsaker utom sockerbetor

0213010 Rédbetor 0,05 (%

0213020 Morotter 0,7

0213030 Rotselleri 0,2

0213040 Pepparrot 0,7

0213050 Jordirtskockor 0,05 ()

0213060 Palsternackor 0,7

0213070 Rotpersilja/persiljerot 0,7
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1) vl 3)

0213080 Radisor 0,05 (*

0213090 Haverrot 0,7

0213100 Kélrotter 0,4

0213110 Rovor/majrovor 0,4

0213990 Ovriga 0,05 (¥

0220000 Lokgronsaker 0,05 (*

0220010 Vitlok )

0220020 Kepalok (+)

0220030 Schalottenlok (+)

0220040 Knipplok/salladslok och piplok

0220990 Ovriga

0230000 Fruktgronsaker 0,05 (*

0231000 a) Potatisvixter/Solanaceae

0231010 Tomater (+)

0231020 Paprikor (+)

0231030 Auberginer/dggplantor (+)

0231040 Okra/gombo

0231990 Ovriga

0232000 b)  Gurkvixter — dtligt skal (+)

0232010 Slanggurkor

0232020 Druvgurkor

0232030 Zucchinifsquash

0232990 Ovriga

0233000 ¢)  Gurkvixter — odtligt skal (+)

0233010 Meloner

0233020 Pumpor

0233030 Vattenmeloner

0233990 Ovriga

0234000 d)  Sockermajs

0239000 e)  Ovriga frukigronsaker

0240000 Kalgronsaker (utom rétter och spida bladgrédor av Brassica)

0241000 a) Blommande kil 0,05 ()

0241010 Broccoli

0241020 Blomkal

0241990 Ovriga
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1 2 €)

0242000 b)  Huvudbildande kil 0,05 (*

0242010 Brysselkal

0242020 Huvudkal

0242990 Ovriga

0243000 ¢) Bladbildande kdl 0,5

0243010 Salladskal/kinakal

0243020 Gronkal

0243990 Ovriga

0244000 d) Kalrabbi 0,3

0250000 Bladgronsaker, orter och itliga blommor

0251000 a) Sallat och sallatvéxter

0251010 Varklynne/vintersallat/varsallat/mache(sallat) faltsallat 0,6

0251020 Sallat 0,05 (*

0251030 Escarole/escarolesallat 0,05 (¥

0251040 Smorgaskrasse och andra groddar och skott 0,6

0251050 Vinterkrasse/vérgyllen 0,05 (¥

0251060 Rucola/rucolasallat/senapskal 0,6

0251070 Sareptasenap/salladssenap 0,05 (¥

0251080 Spida bladgrodor/[baby leaf (inklusive Brassica-arter) 0,6

0251990 Ovriga 0,05 (*)

0252000 b)  Spenat och liknande blad 0,05 ()

0252010 Spenat

0252020 Portlaker

0252030 Mangold/betblad

0252990 Ovriga

0253000 ¢) Vinrankeblad och liknande arter 0,05 ()

0254000 d) Vattenkrasse 0,05 (¥

0255000 e) Endivesallat 0,05 (%)

0256000 fy  Orter och dtliga blommor

0256010 Korvel 0,6

0256020 Grislok 0,6

0256030 Bladselleri/snittselleri 0,6

0256040 Persilja 2

0256050 Salvia 2

0256060 Rosmarin 0,6

0256070 Timjan 0,6
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(1) 2) 3)

0256080 Basilika och itliga blommor 0,6

0256090 Lagerblad 0,6

0256100 Dragon 0,6

0256990 Ovriga 0,6

0260000 Baljvixter, firska 0,05 (*

0260010 Bonor (med balja)

0260020 Bonor (utan balja)

0260030 Arter (med balja)

0260040 Arter (utan balja)

0260050 Linser

0260990 Ovriga

0270000 Stjilkgronsaker

0270010 Sparris 0,05 (*)

0270020 Kardoner 0,05 (¥)

0270030 Stjalkselleri/blekselleri 0,1

0270040 Finkal 0,1

0270050 Kronirtskockor 0,05 (*) (+)

0270060 Purjolok 0,05 (*) (+)

0270070 Rabarber 0,05 (*

0270080 Bambuskott 0,05 (%)

0270090 Palmhjirtan 0,05 (¥

0270990 Ovriga 0,05 (¥

0280000 Svampar, mossor och lavar 0,05 (%)

0280010 Odlade svampar

0280020 Vilda svampar

0280990 Mossor och lavar

0290000 Alger och prokaryota organismer 0,05 (%

0300000 | BALJVAXTER, TORKADE 0,15

0300010 Bonor

0300020 Linser

0300030 Arter

0300040 Lupiner

0300990 Ovriga

0400000 | OLJEVAXTFROER OCH OLJEVAXTFRUKTER 0,05 (%)

0401000 Oljevixtfroer

0401010 Linfro

0401020 Jordnotter
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0401030 Vallmofro
0401040 Sesamfro
0401050 Solrosfro
0401060 Rapsfro
0401070 Sojabonor
0401080 Senapsfro
0401090 Bomullsfro
0401100 Pumpafro
0401110 Safflorfro
0401120 Gurkortsfro
0401130 Oljedadrafro
0401140 Hampfro6
0401150 Ricinfro
0401990 Ovriga
0402000 Oljeviixtfrukter
0402010 Oliver for oljeproduktion
0402020 Oljepalmkirnor
0402030 Oljepalmfrukter
0402040 Kapok
0402990 Ovriga
0500000 | SPANNMAL 0,05 ()
0500010 Korn
0500020 Bovete och andra pseudocerealier
0500030 Majs
0500040 Hirs/vanlig hirs
0500050 Havre
0500060 Ris
0500070 Rag
0500080 Durra/sorgum
0500090 Vete
0500990 Ovriga
0600000 | TE, KAFFE, ORTTEER, KAKAO OCH JOHANNESBROD
0610000 Te 0,05 (¥
0620000 Kaffebénor 0,05 (¥
0630000 Ortteer frin
0631000 a) blommor 0,05 (%)
0631010 Kamomill
0631020 Rosellhibiskus
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0631030 Ros
0631040 Jasmin
0631050 Lind
0631990 Ovriga
0632000 b)  blad och orter 0,05 (%)
0632010 Jordgubbe
0632020 Rooibos
0632030 Mate/maté
0632990 Ovriga
0633000 c) rotter 0,5
0633010 Vanderot/likevanderot
0633020 Ginseng
0633990 Ovriga
0639000 d) andra delar av vixten 0,05 (%)
0640000 Kakaoboénor 0,05 (*)
0650000 Johannesbrod 0,05 (*
0700000 | HUMLE 0,05 (*
0800000 | KRYDDOR
0810000 Frokryddor 0,05 (9
0810010 Anis/anisfro
0810020 Svartkummin
0810030 Selleri
0810040 Koriander
0810050 Spiskummin
0810060 Dill
0810070 Fankal
0810080 Bockhornsklgver
0810090 Muskot
0810990 Ovriga
0820000 Fruktkryddor 0,05 (*
0820010 Kryddpeppar
0820020 Sichuanpeppar
0820030 Kummin
0820040 Kardemumma
0820050 Enbir
0820060 Pepparkorn (grona, svarta och vita)
0820070 Vanilj
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0820080 Tamarind

0820990 Ovriga

0830000 Barkkryddor 0,05 (*

0830010 Kanel

0830990 Ovriga

0840000 Rot- och jordstamskryddor

0840010 Lakritsrot 0,05 (¥

0840020 Ingefira 0,05 (%)

0840030 Gurkmeja 0,05 (%)

0840040 Pepparrot (+)

0840990 Ovriga 0,05 (¥

0850000 Kryddor bestdende av knoppar 0,05 (*)

0850010 Kryddnejlika

0850020 Kapris

0850990 Ovriga

0860000 Kryddor bestiende av pistiller 0,05 (%

0860010 Saffran

0860990 Ovriga

0870000 Kryddor bestiende av fromantlar 0,05 (*

0870010 Muskotblomma

0870990 Ovriga

0900000 | SOCKERVAXTER

0900010 Sockerbetsrotter 0,05 (*

0900020 Sockerror 0,05 ()

0900030 Rotcikoria 0,2

0900990 Ovriga 0,05 (¥

1000000 | ANIMALISKA PRODUKTER - LANDLEVANDE DJUR

1010000 Vivnad frin 0,01 (¥

1011000 a) svin

1011010 Muskel

1011020 Fettvavnad

1011030 Lever (+)

1011040 Njure +)

1011050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)

1011990 Ovriga
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1012000 b) natkreatur

1012010 Muskel

1012020 Fettvdvnad

1012030 Lever (*)

1012040 Njure +)

1012050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)

1012990 Ovriga

1013000 ¢ far

1013010 Muskel

1013020 Fettvavnad

1013030 Lever (+)

1013040 Njure (+)

1013050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)

1013990 Ovriga

1014000 d) get

1014010 Muskel

1014020 Fettvdvnad

1014030 Lever (+)

1014040 Njure )

1014050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)

1014990 Ovriga

1015000 e) hastdjur

1015010 Muskel

1015020 Fettvdvnad

1015030 Lever

1015040 Njure

1015050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)

1015990 Ovriga

1016000 0 faderfa

1016010 Muskel

1016020 Fettvdvnad

1016030 Lever (+)

1016040 Njure

1016050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)

1016990 Ovriga

1017000 g) andra hignade landlevande djur

1017010 Muskel

1017020 Fettvivnad

1017030 Lever

1017040 Njure
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1017050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1017990 Ovriga
1020000 | Mjolk 0,01 (¥
1020010 Notkreatur
1020020 Far
1020030 Get
1020040 Hast
1020990 Ovriga
1030000 Fageligg 0,01 (%)
1030010 Hons
1030020 Anka
1030030 Gas
1030040 Vaktel
1030990 Ovriga
1040000 Honung och andra biodlingsprodukter 0,05 (*)
1050000 Amfibier och reptiler 0,01 (*
1060000 Landlevande ryggradslésa djur 0,01 (*
1070000 Vilda landlevande ryggradsdjur 0,01 (%

(*)  Lagsta analytiska bestimningsgrans.

(**)  Par bekdmpningsmedel-kod for vilket det gransvirde som faststalls i del B i bilaga III giller.

()  Se bilaga I for en fullstindig forteckning dver produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung for vilka grinsvirden giller.
(F) = Fettloslig
Pendimetalin (F)

(+)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok saknas. Ndr gransvirdet ses 6ver kommer
kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 24 oktober 2016, eller, om uppgifterna inte
lamnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0152000  b) Jordgubbar

0220010 Vitlok

0220020 Kepalok

0220030  Schalottenlok

0231010 Tomater

0231020  Paprikor

0231030  Auberginer/iggplantor
0232000 b) Gurkvixter - itligt skal
0232010  Slanggurkor

0232020  Druvgurkor
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0232030  Zucchini/squash

0232990 Ovriga

0233000 c¢) Gurkvixter — oitligt skal
0233010 Meloner

0233020 Pumpor

0233030 Vattenmeloner

0233990  Ovriga

0270050  Kronirtskockor

0270060 Purjolok

(+)  Det grinsviarde som ska tillimpas for pepparrot (Armoracia rusticana) i gruppen kryddor (kod 0840040) dr det som faststills for pepparrot
(Armoracia rusticana) 1 kategorin gronsaker, gruppen rot- och knolgronsaker (kod 0213040), med beaktande av dndringar av halterna vid
bearbetning (torkning) enligt artikel 20.1 i férordning (EG) nr 396/2005.

0840040 Pepparrot

(+)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om analysmetoder saknas. Nir gransvirdet ses 6ver kommer
kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 24 oktober 2016, eller, om uppgifterna inte
ldmnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

1011030 Lever
1011040 Njure
1012030 Lever
1012040 Njure
1013030 Lever
1013040 Njure
1014030 Lever
1014040 Njure

1016030 Lever”

2. Idel A i bilaga III ska kolumnerna for difenokonazol, fluopikolid, fluopyram och isopyrazam ersittas med féljande:

”Bekimpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

E = 2 £
Kod Grupper och exempel pa enskilda produkter som omfattas av grins- % S = N
0 virdena (?) 4 & 5 5
5 = 53 53
= = = 2
a =
1) 2 3) (4) (5) (6)
0100000 | FRUKTER, FARSKA ELLER FRYSTA; TRADNOTTER
0110000 | Citrusfrukter 0,6 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0110010 Grapefrukter
0110020 Apelsiner
0110030 Citroner

0110040 Limefrukter
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0110050 Mandariner

0110990 Ovriga

0120000 | Trddnétter 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (*

0120010 Mandlar 0,05

0120020 Paranotter 0,05

0120030 Cashewnotter 0,05

0120040 Kastanjer 0,05

0120050 Kokosnotter 0,04

0120060 Hasselnotter 0,05

0120070 Macadamianotter 0,05

0120080 Pekannotter 0,05

0120090 Pinjenotter 0,05

0120100 Pistaschmandlar 0,05

0120110 Valnotter 0,05

0120990 Ovriga 0,05

0130000 Kirnfrukter 0,8 0,01 (% 0,7

0130010 Applen 0,6

0130020 Paron 0,5

0130030 Kvitten 0,5

0130040 Mispel 0,5

0130050 Japansk mispel 0,5

0130990 Ovriga 0,5

0140000 Stenfrukter 0,01 (*

0140010 Aprikoser 0,5 0,7 0,01 (*)

0140020 Korsbar (sota) 0,3 1,5 0,01 (¥

0140030 Persikor 0,5 1,5 1,5

0140040 Plommon 0,5 0,5 0,01 (¥

0140990 Ovriga 0,1 0,01 (% 0,01 (%

0150000 Bir och smé frukter 0,01 (*

0151000 a) Druvor 3 2 1,5

0151010 Bordsdruvor

0151020 Druvor for vinframstillning

0152000 b) Jordgubbar 0,4 0,01 (* 2

0153000 ¢)  Rubusfrukter 0,01 (% 3

0153010 Bjornbir 1,5

0153020 Blahallon 0,1

0153030 Hallon (gula och roda) 1,5

0153990 Ovriga 0,1
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0154000 d)  Andra smd frukter och bdr 0,01 (* 3
0154010 Amerikanska blabar 0,1
0154020 Amerikanska tranbar 0,1
0154030 Vinbir (roda, svarta och vita) 0,2
0154040 Krusbir (grona, roda och gula) 0,1
0154050 Nypon 0,1
0154060 Mullbir (svarta och vita) 0,1
0154070 Azarolhagtorn 0,8
0154080 Fliderbar 0,1
0154990 Ovriga 0,1
0160000 Diverse frukter med 0,01 (*
0161000 a) dtligt skal 0,01 (* 0,01 (*
0161010 Dadlar 0,1
0161020 Fikon 0,1
0161030 Bordsoliver 2
0161040 Kumquat 0,6
0161050 Carambola/stjarnfrukter 0,1
0161060 Kaki/kakiplommon/sharon/persimon 0,8
0161070 Jambolanipplen 0,1
0161990 Ovriga 0,1
0162000 b) odtligt skal, smd 0,1 0,01 (¥ 0,01 (*
0162010 Kiwifrukter (grona, gula och roda)
0162020 Litchi/litchiplommon
0162030 Passionsfrukter/maracuja
0162040 Kaktusfikon
0162050 Stjarndpplen
0162060 Amerikansk persimon
0162990 Ovriga
0163000 ¢) oatligt skal, stora
0163010 Avokado 0,1 0,01 (%) 0,01 (%)
0163020 Bananer 0,1 0,8 0,05
0163030 Mango 0,1 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163040 Papaya 0,2 0,01 (% 0,01 (%
0163050 Granatédpplen 0,1 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163060 Kirimoja/cherimoya 0,1 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163070 Guava 0,1 0,01 (* 0,01 (*
0163080 Ananas 0,1 0,01 (* 0,01 (*
0163090 Brodfrukter 0,1 0,01 (% 0,01 (%
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0163100 Durian/durio 0,1 0,01 (%) 0,01 (%)
0163110 Taggannona/graviola/guanabana 0,1 0,01 (* 0,01 (*
0163990 Ovriga 0,1 0,01 (¥ 0,01 (¥
0200000 | GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA
0210000 Rot- och knolgronsaker
0211000 a)  Potatis 0,1 0,03 0,1 0,01 (9
0212000 b)  Tropiska rot- och knélgrinsaker 0,1 0,01 0,1 0,01 (¥
0212010 Maniok/kassava
0212020 Sotpotatis
0212030 Jamsbonrot
0212040 Arrowrot
0212990 Ovriga
0213000 ) Ovriga rot- och knélgrénsaker utom sockerbetor 0,15 0,2
0213010 Rodbetor 0,4 0,3
0213020 Morotter 0,4 0,4
0213030 Rotselleri 2 0,3
0213040 Pepparrot 0,4 0,3
0213050 Jordirtskockor 0,4 0,3
0213060 Palsternackor 0,4 0,3
0213070 Rotpersilja/persiljerot 0,4 0,3
0213080 Rédisor 0,4 0,3
0213090 Haverrot 0,4 0,3
0213100 Kalrotter 0,4 0,3
0213110 Rovor/majrovor 0,4 0,3
0213990 Ovriga 0,4 0,3
0220000 Lokgronsaker 0,01 (*
0220010 Vitlok 0,5 0,3 0,1
0220020 Kepalok 0,5 1 0,1
0220030 Schalottenlok 0,5 0,3 0,1
0220040 Knipplok/salladslok och piplok 9 10 2
0220990 Ovriga 0,5 0,01 (% 0,1
0230000 Fruktgronsaker
0231000 a) Potatisvixter/Solanaceae 1
0231010 Tomater 2 0,9 0,5
0231020 Paprikor 0,8 0,8 0,09
0231030 Auberginer/dggplantor 0,6 0,9 0,5
0231040 Okra/gombo 0,05 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0231990 Ovriga 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (%
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0232000 b)  Gurkvixter — dtligt skal 0,3 0,5 0,5 0,4
0232010 Slanggurkor
0232020 Druvgurkor
0232030 Zucchini/squash
0232990 Ovriga
0233000 ¢)  Gurkvixter — odtligt skal 0,2 0,5 0,4 0,3
0233010 Meloner
0233020 Pumpor
0233030 Vattenmeloner
0233990 Ovriga
0234000 d)  Sockermajs 0,05 (*) 0,01 (%) 0,1 (+) 0,01 (*
0239000 e)  Ovriga frukigronsaker 0,05 (* 0,01 (* 0,1 (+) 0,01 (%
0240000 Kélgronsaker (utom rotter och spida bladgrodor av 0,01 (*
Brassica)
0241000 a) Blommande kdl 2 0,2
0241010 Broccoli 1
0241020 Blomkal 0,2
0241990 Ovriga 0,05 (%)
0242000 b)  Huvudbildande kal 0,2
0242010 Brysselkal 0,2 0,2
0242020 Huvudkal 0,2 0,3
0242990 Ovriga 0,01 (* 0,1 (+)
0243000 ¢) Bladbildande kal 2
0243010 Salladskal/kinakal 2 0,7
0243020 Gronkal 2 0,1 (+)
0243990 Ovriga 0,1 0,1 (+)
0244000 d)  Kalrabbi 0,05 (¥ 0,03 0,1 (+)
0250000 Bladgronsaker, orter och itliga blommor 0,01 (¥
0251000 a)  Sallat och sallatvixter
0251010 Varklynne/vintersallat/varsallat/mache(sallat)/falt- 7 9 15
sallat
0251020 Sallat 3 9 15
0251030 Escarole/escarolesallat 0,7 1,5 1,5
0251040 Smorgaskrasse och andra groddar och skott 0,05 (¥ 9 15
0251050 Vinterkrasse/vargyllen 0,05 (¥ 9 15
0251060 Rucola/rucolasallat/senapskal 2 9 15
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0251070 Sareptasenap/salladssenap 0,05 (¥ 9 15
0251080 Spada bladgrodor/baby leaf (inklusive Brassica-ar- | 0,05 (¥) 9 15
ter)
0251990 Ovriga 0,05 (¥ 9 15
0252000 b)  Spenat och liknande blad 4
0252010 Spenat 2 0,2
0252020 Portlaker 2 0,1 (+)
0252030 Mangold/betblad 0,2 0,1 ()
0252990 Ovriga 0,05 (*) 0,1 (+)
0253000 ¢) Vinrankeblad och liknande arter 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (*
0254000 d) Vattenkrasse 0,5 0,01 (% 0,1 (+)
0255000 e) Endivesallat 0,08 0,01 (% 0,15
0256000 fy  Orter och dtliga blommor 9 0,1 (+)
0256010 Korvel 10
0256020 Graslok 2
0256030 Bladselleri/snittselleri 10
0256040 Persilja 10
0256050 Salvia 2
0256060 Rosmarin 2
0256070 Timjan 2
0256080 Basilika och itliga blommor 10
0256090 Lagerblad 2
0256100 Dragon 2
0256990 Ovriga 2
0260000 Baljvixter, firska 0,01 (* 0,01 (%
0260010 Bonor (med balja) 1 0,9
0260020 Bonor (utan balja) 1 0,15
0260030 Arter (med balja) 1 0,4
0260040 Arter (utan balja) 1 0,15
0260050 Linser 0,05 (*) 0,1 (+)
0260990 Ovriga 0,05 (¥ 0,1 (+)
0270000 Stjilkgronsaker 0,01 (*
0270010 Sparris 0,05 (¥ 0,01 (% 0,01 (%
0270020 Kardoner 4 0,01 (%) 0,1 (+)
0270030 Stjdlkselleri/blekselleri 5 0,01 (* 0,1 (+)
0270040 Finkal 5 0,01 (¥ 0,1 (+)
0270050 Kronirtskockor 1 0,01 (% 0,5
0270060 Purjolok 0,5 1,5 0,7
0270070 Rabarber 0,3 0,01 (%) 0,01 (*
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0270080 Bambuskott 0,05 (%) 0,01 (% 0,01 (¥

0270090 Palmhjirtan 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥

0270990 Ovriga 0,05 (*) 0,01 (¥ 0,1 (+)

0280000 Svampar, mossor och lavar 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (*

0280010 Odlade svampar

0280020 Vilda svampar

0280990 Mossor och lavar

0290000 Alger och prokaryota organismer 0,05 (* 0,01 (* 0,01 (* 0,01 (%

0300000 | BALJVAXTER, TORKADE 0,01 (% 0,4 0,01 (¥

0300010 | Bonor 0,05 (*)

0300020 Linser 0,05 (¥

0300030 Arter 0,1

0300040 Lupiner 0,05 (¥

0300990 Ovriga 0,05 (*)

0400000 | OLJEVAXTFROER OCH OLJEVAXTFRUKTER 0,01 (¥

0401000 Oljeviixtfroer

0401010 Linfro 0,2 0,3 0,4

0401020 Jordnotter 0,05 (%) 0,03 0,01 (¥

0401030 Vallmofro 0,05 (¥ 0,3 0,4

0401040 Sesamfro 0,05 (%) 0,1 (+) 0,01 (%)

0401050 Solrosfro 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (¥

0401060 Rapsfro 0,5 0,6 0,4

0401070 Sojabonor 0,05 (*) 0,2 0,01 (¥

0401080 Senapsfro 0,2 0,3 0,4

0401090 Bomullsfro 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (Y

0401100 Pumpafrd 0,05 (%) 0,1 (+) 0,01 (¥

0401110 Safflorfro 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (¥

0401120 Gurkortsfro 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*

0401130 Oljedadrafro 0,05 (%) 0,3 0,01 (¥

0401140 Hampfro 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*

0401150 Ricinfrd 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (*

0401990 Ovriga 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (¥

0402000 Oljeviixtfrukter 0,01 (* 0,01 (*

0402010 Oliver f6r oljeproduktion 2

0402020 Oljepalmkérnor 0,05 (¥

0402030 Oljepalmfrukter 0,05 (¥

0402040 Kapok 0,05 (%)

0402990 Ovriga 0,05 (¥
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0500000 | SPANNMAL 0,01 (¥

0500010 Korn 0,05 (¥ 0,1 (+) 0,6

0500020 Bovete och andra pseudocerealier 0,05 (*) 0,1 (+) 0,01 (¥

0500030 |  Majs 0,05 (*) 0,02 0,01 (¥

0500040 | Hirs/vanlig hirs 0,05 (%) 0,1 (+) 0,01 (¥

0500050 Havre 0,05 (¥ 0,1 (+) 0,6

0500060 Ris 3 0,01 (% 0,01 (%

0500070 Rag 0,1 0,8 0,2

0500080 Durra/sorgum 0,05 (¥ 1,5 0,01 (¥

0500090 Vete 0,1 0,8 0,2

0500990 Ovriga 0,05 (¥ 0,1 (+) 0,01 (¥

0600000 | TE, KAFFE, ORTTEER, KAKAO OCH ]OHANNESBROD 0,02 (% 0,01 (¥

0610000 | Te 0,05 (*) 0,01 (*

0620000 Kaffebonor 0,05 (* 0,01 (%

0630000 Ortteer frén 20

0631000 a)  blommor 0,1 (+)

0631010 Kamomill

0631020 Rosellhibiskus

0631030 Ros

0631040 Jasmin

0631050 Lind

0631990 Ovriga

0632000 b)  blad och érter 0,1 (+)

0632010 Jordgubbe

0632020 Rooibos

0632030 Mate/maté

0632990 Ovriga

0633000 c) rotter 2,5

0633010 Vinderot/likevanderot

0633020 Ginseng

0633990 Ovriga

0639000 d) andra delar av vixten 0,1 (+)

0640000 | Kakaobénor 0,05 (%) 0,01 (¥

0650000 Johannesbrod 0,05 (¥ 0,01 (¥
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0700000 | HUMLE 0,05 (*) 0,7 3 0,01 (¥
0800000 | KRYDDOR
0810000 | Fréokryddor 0,3 0,02 (%) 0,1 (+) 0,01 (¥
0810010 Anis/anisfro
0810020 Svartkummin
0810030 Selleri
0810040 Koriander
0810050 Spiskummin
0810060 Dill
0810070 Fankal
0810080 Bockhornsklgver
0810090 Muskot
0810990 Ovriga
0820000 | Fruktkryddor 0,3 0,02 (%) 0,01 (¥
0820010 Kryddpeppar 0,01 (*
0820020 Sichuanpeppar 0,01 (¥
0820030 Kummin 0,1 (+)
0820040 Kardemumma 0,01 (%)
0820050 Enbar 0,01 (¥
0820060 Pepparkorn (grona, svarta och vita) 0,01 (%
0820070 Vanilj 0,01 (¥)
0820080 Tamarind 0,01 (%)
0820990 Ovriga 0,01 (¥
0830000 Barkkryddor 0,3 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0830010 Kanel
0830990 Ovriga
0840000 Rot- och jordstamskryddor
0840010 Lakritsrot 0,3 0,02 (¥ 0,3 0,01 (¥
0840020 Ingefira 0,3 0,02 (%) 0,3 0,01 (¥
0840030 Gurkmeja 0,3 0,02 (%) 0,3 0,01 (¥
0840040 Pepparrot (+) (+) (+) (+)
0840990 Ovriga 0,3 0,02 (*) 0,3 0,01 (¥
0850000 Kryddor bestdende av knoppar 0,3 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (*
0850010 Kryddnejlika
0850020 Kapris
0850990 Ovriga
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0860000 Kryddor bestdende av pistiller 0,3 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (%
0860010 Saffran
0860990 Ovriga
0870000 Kryddor bestiende av fromantlar 0,3 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0870010 Muskotblomma
0870990 Ovriga
0900000 | SOCKERVAXTER 0,01 (*
0900010 Sockerbetsrotter 0,2 0,15 0,1 (+)
0900020 |  Sockerror 0,05 () 0,01 (% 0,01 (%
0900030 | Rotcikoria 0,6 0,01 (%) 0,1 (+)
0900990 | Ovriga 0,05 (¥ 0,01 (9 0,1 (+)
1000000 | ANIMALISKA PRODUKTER - LANDLEVANDE DJUR
1010000 Vivnad frin 0,01 (¥ 0,01 (¥
1011000 a) svin
1011010 Muskel 0,05 0,5
1011020 Fettvdvnad 0,05 0,5
1011030 Lever 0,2 3
1011040 Njure 0,2 0,7
1011050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,2 0,7
1011990 Ovriga 0,1 0,02 (*
1012000 b)  ndtkreatur
1012010 Muskel 0,05 0,5
1012020 Fettvdvnad 0,05 0,5
1012030 Lever 0,2 3
1012040 Njure 0,2 0,7
1012050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,2 0,7
1012990 Ovriga 0,1 0,02 (*
1013000 o far
1013010 Muskel 0,05 0,5
1013020 Fettvavnad 0,05 0,5
1013030 Lever 0,2 3
1013040 Njure 0,2 0,7
1013050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,2 0,7
1013990 Ovriga 0,1 0,02 (*




L 181/50 Europeiska unionens officiella tidning 9.7.2015
1 2 6) 4) ©) (6)
1014000 d) get
1014010 Muskel 0,05 0,5
1014020 Fettvdvnad 0,05 0,5
1014030 Lever 0,2 3
1014040 Njure 0,2 0,7
1014050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,2 0,7
1014990 Ovriga 0,1 0,02 (¥
1015000 e) hastdjur
1015010 Muskel 0,05 0,5
1015020 Fettvivnad 0,05 0,5
1015030 Lever 0,2 0,7
1015040 Njure 0,2 0,7
1015050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,2 0,7
1015990 Ovriga 0,1 0,02 (¥
1016000 f  fiderfd 0,1
1016010 Muskel 0,2
1016020 Fettvdvnad 0,2
1016030 Lever 0,7
1016040 Njure 0,7
1016050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,7
1016990 Ovriga 0,02 (%
1017000 g) andra hiagnade landlevande djur
1017010 Muskel 0,1 0,5
1017020 Fettvivnad 0,1 0,5
1017030 Lever 0,2 0,7
1017040 Njure 0,2 0,7
1017050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,2 0,7
1017990 Ovriga 01 0,02 (*
1020000 | Mjolk 0,005 (*) 0,02 0,3 0,01 (*
1020010 Notkreatur
1020020 Fér
1020030 Get
1020040 Hast
1020990 Ovriga
1030000 | Fageligg 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,3 0,01 (%
1030010 Hons
1030020 Anka
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(1) ) 3) (4) (5) (6)
1030030 Gas
1030040 Vaktel
1030990 Ovriga
1040000 Honung och andra biodlingsprodukter 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (*
1050000 Amfibier och reptiler 0,05 (* 0,01 (* 0,02 (% 0,01 (*
1060000 Landlevande ryggradslésa djur 0,05 (* 0,01 (* 0,02 (* 0,01 (%
1070000 Vilda landlevande ryggradsdjur 0,05 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥

(*)  Lagsta analytiska bestimningsgrans.

(") Se bilaga I for en fullstéindig forteckning over produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung for vilka grinsvirden giller.
Difenokonazol

(+)  Det grinsvirde som ska tillimpas for pepparrot (Armoracia rusticana) i gruppen kryddor (kod 0840040) ar det som faststills for pepparrot
(Armoracia rusticana) 1 kategorin gronsaker, gruppen rot- och knolgronsaker (kod 0213040), med beaktande av dndringar av halterna vid
bearbetning (torkning) enligt artikel 20.1 i férordning (EG) nr 396/2005.

0840040 Pepparrot

Fluopikolid

(+)  Det grinsvirde som ska tillimpas for pepparrot (Armoracia rusticana) i gruppen kryddor (kod 0840040) ir det som faststills for pepparrot
(Armoracia rusticana) i kategorin gronsaker, gruppen rot- och knélgronsaker (kod 0213040), med beaktande av dndringar av halterna vid
bearbetning (torkning) enligt artikel 20.1 i férordning (EG) nr 396/2005.

0840040 Pepparrot
Fluopyram (R)

(R) = En annan definition av resthalt anvinds for foljande par bekdmpningsmedel-kod:

Fluopyram — kod 1000000: Summan fluopyram och fluopyrambensamid (M25), uttryckt som fluopyram.

(+)  Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok saknas. Nir gransvirdet ses 6ver kommer
kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 13 juli 2015, eller, om uppgifterna inte limnas
in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0231990 Ovriga

0234000 d) Sockermajs

0239000 e) Ovriga fruktgronsaker
0242990  Ovriga

0243020 Gronkal

0243990  Ovriga

0244000 d) Kalrabbi

0252020  Portlaker

0252030  Mangold/betblad

0252990  Ovriga

0254000 d) Vattenkrasse
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0256000
0256010
0256020
0256030
0256040
0256050
0256060
0256070
0256080
0256090
0256100
0256990
0260050
0260990
0270020
0270030
0270040
0270990
0401040
0401050
0401090
0401100
0401110
0401120
0401140
0401150
0401990
0500010
0500020
0500040
0500050
0500990
0631000
0631010
0631020
0631030
0631040
0631050

0631990

f) Orter och itliga blommor
Korvel

Grislok
Bladselleri/snittselleri
Persilja

Salvia

Rosmarin

Timjan

Basilika och itliga blommor
Lagerblad

Dragon

Ovriga

Linser

Ovriga

Kardoner
Stjilkselleri/blekselleri
Finkal

Ovriga

Sesamfro

Solrosfro

Bomullsfro

Pumpafré

Safflorfro
Gurkortsfro

Hampfro

Ricinfro

Ovriga

Korn

Bovete och andra pseudocerealier

Hirs/vanlig hirs
Havre

Ovriga

a) blommor
Kamomill
Rosellhibiskus
Ros

Jasmin

Lind

Ovriga
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0632000 b) blad och érter
0632010  Jordgubbe

0632020  Rooibos

0632030  Mate/maté

0632990  Ovriga

0639000 d) andra delar av vixten
0810000  Frokryddor

0810010  Anis/anisfro

0810020 Svartkummin

0810030  Selleri

0810040  Koriander

0810050  Spiskummin

0810060 Dill

0810070 Finkal

0810080  Bockhornskléver
0810090 Muskot

0810990  Ovriga

0820030 Kummin

Det grinsvirde som ska tillimpas for pepparrot (Armoracia rusticana) i gruppen kryddor (kod 0840040) ir det som faststills for pepparrot

(Armoracia rusticana) i kategorin gronsaker, gruppen rot- och knolgronsaker (kod 0213040), med beaktande av dndringar av halterna vid
bearbetning (torkning) enligt artikel 20.1 i férordning (EG) nr 396/2005.

0840040 Pepparrot
Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok saknas. Nar gransvirdet ses 6ver kommer

kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 13 juli 2015, eller, om uppgifterna inte limnas
in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0900010 Sockerbetsrotter
0900030 Rotcikoria
0900990  Ovriga

Isopyrazam

*)

Det gransvirde som ska tillimpas for pepparrot (Armoracia rusticana) i gruppen kryddor (kod 0840040) ir det som faststills for pepparrot
(Armoracia rusticana) 1 kategorin gronsaker, gruppen rot- och knolgronsaker (kod 0213040), med beaktande av dndringar av halterna vid
bearbetning (torkning) enligt artikel 20.1 i férordning (EG) nr 396/2005.

0840040 Pepparrot”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/1102
av den 8 juli 2015

om indring av bilaga I till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1334/2008 vad giller
borttagande av vissa aromdmnen frin unionsférteckningen

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1334/2008 av den 16 december 2008 om aromer
och vissa livsmedelsingredienser med aromgivande egenskaper for anvindning i och pd livsmedel och om édndring av
radets forordning (EEG) nr 1601/91, forordningarna (EG) nr 2232/96 och (EG) nr 110/2008 samt direktiv
2000/13/EG ("), sdrskilt artiklarna 11.3 och 25.3,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1331/2008 av den 16 december 2008 om
faststillande av ett enhetligt forfarande for godkinnande av livsmedelstillsatser, livsmedelsenzymer och
livsmedelsaromer (%), sdrskilt artikel 7.4, och

av foljande skal:

(1) I bilaga I till férordning (EG) nr 1334/2008 faststills en unionsforteckning over aromer och ursprungsmaterial
som dr godkinda for anvindning i och pa livsmedel samt villkoren for anvindning av dessa.

(2)  Genom kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 872/2012 (}) antogs och infordes forteckningen over
aromdmnen i del A i bilaga I till férordning (EG) nr 1334/2008.

(3)  Den forteckningen fir uppdateras i enlighet med det enhetliga forfarande som avses i artikel 3.1 i forordning (EG)
nr 1331/2008, antingen pd kommissionens initiativ eller efter en ansokan frin en medlemsstat eller en berérd
persor.

(4)  Unionsforteckningen &éver aromer och ursprungsmaterial innehdller ett antal dmnen for vilka Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet (Efsa) har begirt att ytterligare vetenskapliga uppgifter ska limnas in fore
utgdngen av tidsfristerna i del A i bilaga I till férordning (EG) nr 1334/2008 f6r att utvirderingen ska kunna
slutforas.

(5)  For de fem foljande dmnena faststilldes i unionsforteckningen tidsfristen for inlimning av de ytterligare
vetenskapliga uppgifterna till den 31 december 2013: 1-metylnaftalen [FL-nr 01.014], furfurylmetyleter
[FL-nr 13.052], difurfurylsulfid [FL-nr 13.056], difurfuryleter [FL-nr 13.061] och etylfurfuryleter [FL-nr 13.123].

(6)  Om de nodvindiga uppgifterna inte ldmnas in inom den faststillda tidsfristen, ska aromdmnet i fraga tas bort
fran unionsforteckningen.

(7)  Enligt Efsas yttranden (*) krdvs ytterligare vetenskapliga uppgifter om dessa dmnen, men den 30 juni 2014 hade
inga sddana uppgifter limnats in. Darfor bor dessa aromdmnen tas bort frén unionsforteckningen.

(8)  Forordning (EG) nr 1334/2008 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(') EUTL 354,31.12.2008, s. 34.

() EUTL 354, 31.12.2008, s. 1.

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 872/2012 av den 1 oktober 2012 om antagande av den forteckning 6ver aromidmnen
som avses i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2232/96, om dess inforande i bilaga I till Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1334/2008 samt om upphivande av kommissionens forordning (EG) nr 1565/2000 och kommissionens beslut
1999/217/EG (EUTL 267,2.10.2012,s.1).

(*) "Scientific Opinion on Flavouring Group Evaluation 78 (FGE.78)”, The EFSA Journal, nr 931, 2009, s. 1-59. "Scientific Opinion on
Flavouring Group Evaluation 67, Revision 1 (FGE.67Rev.1)", The EFSA Journal, vol. 9(2011):10, artikelnr 2315. "Scientific Opinion on
Flavouring Group Evaluation 65 (FGE.65)", The EFSA Journal, vol. 8(2010):7, artikelnr 1406.



9.7.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 181/55

(9) I artikel 1 i kommissionens férordning (EU) nr 873/2012 (') faststdlls 6vergdngsbestimmelser for livsmedel som
innehéller aromdmnen och som lagligen slippts ut pd marknaden eller mirkts fére den 22 oktober 2014. Dessa
overgdngsbestimmelser ar eventuellt inte tillrickliga for livsmedel som innehdller aromdmnen som tas bort frin
unionsforteckningen efter den 22 oktober 2014. For att livsmedelsforetagare ska ha mojlighet att anpassa sig till
de krav som infors genom denna f6rordning bor ytterligare en overgdngsperiod darfor foreskrivas for livsmedel
som innehéller de fem aromdmnena.

(10) De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Del A i bilaga I till forordning (EG) nr 1334/2008 ska dndras i enlighet med bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Livsmedel som innehéller de fem aromdmnena som anges i bilagan till den hér forordningen och som lagligen slappts ut
pad marknaden eller markts tidigare 4n nio médnader efter den dag dé den hdr férordningen tradde i kraft men som inte
uppfyller villkoren i del A i bilaga I till forordning (EG) nr 1334/2008, fir saluforas fram till datumet for minsta
hallbarhetstid eller sista férbrukningsdag.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pi kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens férordning (EU) nr 8732012 av den 1 oktober 2012 om &vergdngsbestimmelser avseende unionsforteckningen 6ver
aromer och ursprungsmaterial i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1334/2008 (EUT L 267, 2.10.2012,
s.162).
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BILAGA

I del A i bilaga I till férordning (EG) nr 1334/2008 ska foljande poster utga:

”01.014 | 1-metylnaftalen 90-12-0 1335 | 11009 JECFA [Efsa
13.052 | furfurylmetyleter 13679-46-4 1520 | 10944 Efsa
13.056 | difurfurylsulfid 13678-67-6 1080 | 11438 Efsa
13.061 | difurfuryleter 4437-22-3 1522 | 10930 Efsa
13.123 | etylfurfuryleter 6270-56-0 1521 10940 Efsa”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1103
av den 8 juli 2015

om godkinnande av betakaroten som fodertillsats for alla djurarter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser ('), sdrskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser om godkinnande av fodertillsatser samt de skil och
forfaranden som giller for ett sidant godkdnnande. Enligt artikel 10 i den forordningen ska fodertillsatser som
godkints i enlighet med radets direktiv 70/524/EEG (?) utvarderas pé nytt.

(2) I enlighet med direktiv 70/524/EEG godkindes betakaroten utan tidsbegransning som fodertillsats for alla
djurarter och infordes darefter i registret over fodertillsatser som en befintlig produkt, i enlighet med artikel 10.1
i forordning (EG) nr 1831/2003.

(3)  En ansokan om en ny utvdrdering av betakaroten och preparat dirav som fodertillsats for alla djurarter har
ldimnats in i enlighet med artikel 10.2 i forordning (EG) nr 1831/2003 jimford med artikel 7 i samma
forordning. Sokanden begirde att tillsatsen skulle inforas i kategorin "niringstillsatser”. Till ansokan bifogades de
uppgifter och handlingar som kravs enligt artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1831/2003.

(4)  Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet (nedan kallad myndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den
23 maj 2012 (°) att betakaroten under foreslagna villkor for anvindning i foder inte inverkar negativt pd djurs
och miénniskors hilsa eller pd miljon. Den konstaterade dven att betakaroten anvinds for syntes av retinol i
ndstan alla djurarter (ddremot kan i synnerhet katter inte anvinda betakaroten for syntes av retinol) och att det
inte skulle uppstd ndgra sikerhetsrisker for anvindarna. Myndigheten anser inte att det behdvs ndgra sirskilda
krav pd Gvervakning efter utslippandet pd marknaden. Den bekriftade dven den rapport om analysmetod for
fodertillsatsen som ldmnats av det referenslaboratorium som inréttats genom forordning (EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedomningen av betakaroten visar att villkoren for godkdnnande i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003 ar
uppfyllda. Amnet bor dirfér godkdnnas for anvindning i enlighet med bilagan till den hér férordningen.

(6)  Eftersom det inte finns ndgra sikerhetsskdl som kraver att dndringarna av villkoren for godkidnnandet tillimpas
omedelbart, bor en 6vergingsperiod medges sé att de berorda parterna kan anpassa sig till de nya krav som foljer
av godkdnnandet.

(7)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det dmne i kategorin “ndringstillsatser” och i den funktionella gruppen “vitaminer, provitaminer och kemiskt
vildefinierade dmnen med likartad effekt” som anges i bilagan godkidnns hirmed som fodertillsats enligt villkoren i
bilagan.

() EUTL 268,18.10.2003,s. 29.
(*) Radets direktiv 70/524/EEG av den 23 november 1970 om fodertillsatser (EGT L 270, 14.12.1970, s. 1).
(}) The EFSA Journal, vol. 10(2012):6, artikelnr 2737.
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Artikel 2

1. Bade det dmne som anges i bilagan och forblandningar innehéllande detta dmne som har tillverkats och mirkts
fore den 29 januari 2016 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 29 juli 2015 fir fortsitta att slippas
ut pd marknaden och anvindas till dess att lagren har tomts.

2. Sadana foderblandningar och foderrdvaror innehéllande det dmne som anges i bilagan som har tillverkats och
mirkts fore den 29 juli 2016 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 29 juli 2015 far fortsitta att
slappas ut pd marknaden och anvindas till dess att lagren har tomts, om de 4r avsedda for livsmedelsproducerande djur.

3. Sidana foderblandningar och foderrdvaror innehéllande det dmne som anges i bilagan som har tillverkats och
mirkts fore den 29 juli 2017 i enlighet med de bestimmelser som tillimpades fore den 29 juli 2015 far fortsitta att
slippas ut pd marknaden och anvindas till dess att lagren har tomts, om de ar avsedda for icke livsmedelsproducerande
djur.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA
Tillsatsens Namn pa Lagsta halt Hogsta halt Godkin-
identifi- innehavaren Tillsat Sammansittning, kemisk formel, beskrivning, Djurart eller Hogsta Ovriea bestimmelser nandet
erings- av godkan- sats analysmetod djurkategori alder mg aktiv substans/kg helfoder Vriga bestammelse giller till
nummer nandet med en vattenhalt pd 12 % och med
Kategori: niringstillsatser. Funktionell grupp: vitaminer, provitaminer och kemiskt vildefinierade imnen med likartad effek¢
3a160(a) Betakaroten | Tillsatsens sammansdttning Alla djur- — . Betakaroten fdr slippas | 29 juli
arter ut pd marknaden och | 2025

Betakaroten

Trifenylfosfinoxid < 100 mg/kg tillsats

Beskrivning av den aktiva substansen
Betakaroten

C40H56

CAS-nr: 7235-40-7

Betakaroten, fast form, framstilld genom
fermentering eller kemisk syntes

Stammar som anvands vid fermentering:

Blakeslea trispora Thaxter XCPA 07-05-1
(CGMCC (1) 7.44) och XCPA 07-05-2
(CGMCC 7.45).

Renhetskriterier:

— Innehdll: Minst 96 % firgade bestinds-
delar totalt (torkad substans) uttryckt
som betakaroten

— Andra karotenoider 4n betakaroten
< 3 % fargade bestdndsdelar totalt

Analysmetod (?)

Bestimning av betakaroten i fodertillsatsen:
spektrofotometri baserad pd Europeiska far-
makopén (monografi 1069)

anvindas som en till-
sats bestdende av ett
preparat.

. I mjolkersittning for

kalvar rekommenderas
en hogsta halt pa
50 mg betakaroten/kg
mjolkersittning.

. Ange foljande i bruks-

anvisningen till tillsat-
sen och forbland-
ningen: lagringsvillkor
och villkor for stabili-
tet.

. Anvindarsikerhet:

Andningsskydd ~ ska
anvindas vid hante-
ringen.
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Tillsatsens
identifi-
erings-
nummer

Namn pa
innehavaren
av godkan-
nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel, beskrivning,
analysmetod

Djurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Lagsta halt

Hogsta halt

mg aktiv substans/kg helfoder
med en vattenhalt pd 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkin-
nandet
giller till
och med

Bestdmning av betakaroten i forblandningar
och foder: omvind fas-HPLC (vitskekroma-
tografi) med UV-detektor (RP-HPLC-UV)

(") China General Microbiological Culture Collection Center.

() Narmare information om analysmetoderna finns pa webbplatsen for Europeiska unionens referenslaboratorium for fodertillsatser: https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1104
av den 8 juli 2015

om indring av genomforandeférordning (EU) nr 237/2012 vad giller en ny form av

alfa-galaktosidas (EC 3.2.1.22) framstillt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) och

endo-1,4-beta-glukanas (EC 3.2.1.4) framstillt av Aspergillus niger (CBS 120604) (innehavare av
godkinnandet: Kerry Ingredients and Flavours)

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser ('), sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser om godkinnande av fodertillsatser samt de skil och
forfaranden som giller for ett sddant godkdnnande.

(2)  Anvindningen av alfa-galaktosidas (EC 3.2.1.22) framstillt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) och endo-1,4-
beta-glukanas (EC 3.2.1.4) framstillt av Aspergillus niger (CBS 120604) godkindes for tio &r for slaktkycklingar
genom kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 237/2012 (3 och f6r mindre fjiderfaarter avsedda for
slakt och kycklingar for uppfodning till vdrphons genom kommissionens genomforandeforordning (EU)
nr 1365/2013 ().

(3) I enlighet med artikel 13.3 i forordning (EG) nr 1831/2003 har innehavaren av godkidnnandet foreslagit att
villkoren for godkinnandet dndras sé att godkdnnandet dven omfattar en flytande form av alfa-galaktosidas och
endo-1,4-beta-glukanas for anvindning som fodertillsats for slaktkycklingar. Ansokan atfoljdes av relevanta
stodjande uppgifter. Kommissionen vidarebefordrade ansokan till Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
(nedan kallad myndigheten).

(4)  Myndigheten konstaterade i sitt yttrande av den 28 oktober 2014 (%) att den flytande formen av alfa-galaktosidas
(EC 3.2.1.22) framstllt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) och endo-1,4-beta-glukanas (EC 3.2.1.4) framstillt
av Aspergillus niger (CBS 120604) inte inverkar negativt pd djurs och minniskors hilsa eller pd miljén och att
anvindning av preparatet kan oka slaktkycklingars slutvikt. Myndigheten anser inte att det behovs ndgra sirskilda
krav pd overvakning efter utslippandet pd marknaden. Den bekriftade dven den rapport om analysmetoden for
fodertillsatsen som limnats av det referenslaboratorium som inrittats genom forordning (EG) nr 1831/2003.

(5)  Bedoémningen av preparatet av alfa-galaktosidas (EC 3.2.1.22) framstillt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94)
och endo-1,4-beta-glukanas (EC 3.2.1.4) framstillt av Aspergillus niger (CBS 120604) visar att det uppfyller
villkoren for godkdnnande i artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003. Det befintliga godkdnnandet bor séledes
dndras sd att det dven omfattar den nya formen.

(6)  Bilagan till genomférandeforordning (EU) nr 237/2012 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(7)  De édtgirder som foreskrivs i den har forordningen ér forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

(') EUTL 268,18.10.2003,s. 29.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 237/2012 av den 19 mars 2012 om godkdnnande av alfa-galaktosidas (EC 3.2.1.22)
framstallt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) och endo-1,4-beta-glukanas (EC 3.2.1.4) framstillt av Aspergillus niger (CBS 120604)
som fodertillsats for slaktkycklingar (innehavare av godkdnnandet: Kerry Ingredients and Flavours) (EUT L 80, 20.3.2012,s. 1).

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1365/2013 av den 18 december 2013 om godkdnnande av ett preparat av alfa-
galaktosidas framstillt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) och endo-1,4-beta-glukanas framstallt av Aspergillus niger (CBS 120604)
som fodertillsats for mindre fjaderfdarter avsedda for slakt och kycklingar for uppfodning till varphons (innehavare av godkdnnandet:
Kerry Ingredients and Flavours) (EUT L 343, 19.12.2013,s. 31).

(*) The EFSA Journal, vol. 12(2014):11, artikelnr 3897.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 237/2012 ska ersittas med texten i bilagan till den hér férordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignhar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA
"BILAGA
. Hogsta
Tillsatsens | Namn pd Lagsta halt halt Godkinnandet
identifi- | innehavaren Tillsat. Sammansittning, kemisk formel, beskrivning, Djurart eller | Hogsta Ovrioa besti I sller till och
erings- av godkin- Hisats analysmetod djurkategori alder Aktivitet/kg helfoder vriga bestammelser gater d o¢
nummer nandet med en vattenhalt me
pa12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: smiltbarhetsforbittrande medel
4al7 | Kerry in- | Alfa-galakto- | Tillsatsens sammansdttning Slaktkyck- — 50 U alfa- — . Ange foljande i bruksanvis- | 9 april 2022
grzdignts sidas Preparat av alfa-galaktosidas (EC 3.2.1.22) lingar ﬁalaktosi- g;ngsn.till til.liatsgn och for-
and Lavors | gC 3.2.1.22 | framstallt av Saccharomyces cerevisiae as an mnlgen: agr.glgstﬁm-
Endo-1.4- (CBS 615.94) och endo-1,4-beta-glukanas 285U E-ell.‘atur,. dagrllrllgstl. och sta-
bet a—gh;ka- (EC 3.2.1.4) framstillt av Aspergillus niger endo-1,4- tiitet vid pelletering.
nas (CBS 120604) med en minsta aktivitet pd beta-gluka- . Hogsta  rekommenderade
dos:
EC 3.2.1.4 | fast form nes o 100 lfa-oaldl
. — U  alfa-galakto-
— 1 000 U (') alfa-galaktosidas/g sidas/kg g

— 5700 U (3 endo-1,4-beta-glukanas/g
flytande form

— 500 U alfa-galaktosidas/g
— 2 850 U endo-1,4-beta-glukanas/g
Beskrivning av den aktiva substansen

Alfa-galaktosidas framstllt av Saccharomyces
cerevisiae (CBS 615.94) Endo-1,4-beta-glukanas
framstallt av Aspergillus niger (CBS 120604)

Analysmetod (%)

Bestdmning

— Alfa-galaktosidas:  kolorimetrisk metod
som miter den mingd p-nitrofenol som
alfa-galaktosidas frisitter fran p-nitrofenyl-
alfa-galaktopyranosidsubstrat.

— 570 U endo-1,4-beta-
glukanas/kg

. Anvindarsikerhet:

Andningsskydd, skyddsgla-
sogon och skyddshandskar
ska anvindas vid hante-
ringen.
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Tillsatsens
identifi-
erings-
nummer

Namn pa
innehavaren
av godkdn-
nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel, beskrivning,
analysmetod

Djurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

. Hogsta
Légsta halt halt

Aktivitet/kg helfoder
med en vattenhalt
pa 12 %

Ovriga bestimmelser

Godkinnandet
giller till och
med

— Endo-1,4-beta-glukanas: kolorimetrisk me-
tod som miter den méngd vattenldsligt
fargimne som endo-1,4-beta-glukanas fri-
sitter frin kornglukansubstrat tvirbundna
med azurin.

() 1 U motsvarar den mingd enzym som frigér 1 pmol p-nitrofenol per minut frén p-nitrofenyl-alfa-galaktopyranosid (pNPG) vid pH 5,0 och 37 °C.
(®» 1 U motsvarar den mingd enzym som frigér 1 mg reducerande socker (glukosekvivalent) fran betaglukan per minut vid pH 5,0 och 50 °C.
(}) Nérmare information om analysmetoderna finns pa referenslaboratoriets webbplats: https:/[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 20151105
av den 8 juli 2015

om godkinnande av ett preparat av Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus

salivarius ssp. salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 som fodertillsats for

kycklingar som fods upp till virphons och for mindre fjiderfiarter utom virpfiglar, om

godkinnande av den fodertillsatsen fér anvindning i dricksvatten for slaktkycklingar och om

indring av genomférandeforordning (EU) nr 544/2013 vad giller hogsta halten av den

fodertillsatsen i helfoder och dess kompatibilitet med koccidiostatika (innehavare av godkinnandet
Biomin GmbH)

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1831/2003 av den 22 september 2003 om
fodertillsatser (), sdrskilt artiklarna 9.2 och 13.2, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EG) nr 1831/2003 innehdller bestimmelser om godkinnande av fodertillsatser samt de skal och
forfaranden som giller for att ett godkinnande ska beviljas eller dndras.

(2) I enlighet med artikel 7 i forordning (EG) nr 1831/2003 har en ansokan limnats in om godkdnnande av ett nytt
anvindningsomrdde for ett preparat av Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius
ssp. salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 och om dndring av villkoren for det nuvarande
godkdnnandet for slaktkycklingar som beviljats genom kommissionens genomforandeforordning (EU)
nr 544/2013 (3. Till ans6kan bifogades de uppgifter och handlingar som krivs enligt artikel 7.3 i forordning (EG)
nr 1831/2003 och relevanta data som stéder ansokan om édndring.

(3)  Ansokan giller godkdnnande av ett nytt anvindningsomrdde for preparatet av Bifidobacterium animalis ssp.
animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp. salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 som
fodertillsats for kycklingar som fods upp till vairphons och for mindre fjaderfaarter utom virpfaglar i kategorin
zootekniska tillsatser”, godkdnnande av ett nytt anvindningsomrdde for detta preparat i dricksvatten for
slaktkycklingar, dndring av villkoren for det nuvarande godkdnnandet for slaktkycklingar till att omfatta samtidig
anvindning med ytterligare foljande koccidiostatika: dekokinat, narasin, nicarbazin eller narasin/nicarbazin och
avskaffande av grinsen for hogsta halt av detta preparat i helfoder.

(4)  Anvindningen av preparatet har godkints for tio ar for slaktkycklingar genom genomférandeforordning (EU)
nr 544/2013.

(5)  Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet (nedan kallad myndigheten) konstaterade i sitt yttrande av den
9 december 2014 (%) att preparatet av Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp.
salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 under foreslagna anvindningsforhéllanden inte har
nagon skadlig inverkan pd djurs eller manniskors hilsa eller pd miljon och att det kan vara verksamt nér det
anvinds for kycklingar som fods upp till viarphons och for mindre fjaderfaarter utom virpfiglar. Myndigheten
drog adven slutsatsen att tillsittning av tillsatsen i dricksvatten dr lika sikert for slaktkycklingar som tillsdttning i
foder och att sdkerheten inte paverkas om den nuvarande hogsta dosen for slaktkycklingar avskaffas. Slutsatserna
om sikerhet for slaktkycklingar vad giller tillsdttning i dricksvatten och hogsta dos skulle dven gilla for
kycklingar som fods upp till virphons och for mindre fagelarter. Myndigheten drog dven slutsatsen att tillsatsen
ar kompatibel med foljande koccidiostatika: dekokinat, narasin, nicarbazin eller narasin/nicarbazin. Myndigheten
anser inte att det behovs ndgra sirskilda krav pd Gvervakning efter utslippandet pd marknaden. Den bekriftade
dven den rapport om analysmetoden for fodertillsatsen i foder som limnats av det referenslaboratorium som
inrdttats genom forordning (EG) nr 1831/2003.

(') EUTL 268, 18.10.2003,s. 29.

() Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 544/2013 av den 14 juni 2013 om godkdnnande av ett preparat av Bifidobacterium
animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp. salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 som fodertillsats
for slaktkycklingar (innehavare av godkdnnandet Biomin GmbH) (EUTL 163, 15.6.2013,s.13).

(}) The EFSA Journal, vol. 13(2015):1, artikelnr 3966.
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(6)  Bedomningen av preparatet av Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp.
salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 visar att det uppfyller villkoren for godkinnande i
artikel 5 i forordning (EG) nr 1831/2003. Preparatet bor darfor godkdnnas for anvindning i enlighet med bilagan
till den hér férordningen.

(7)  For att tillita anvindning av koccidiostatika som dr kompatibla med preparatet av Bifidobacterium animalis ssp.
animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp. salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 idven
for slaktkycklingar och for att tillita samma halt av preparatet i helfoder for slaktkycklingar som for kycklingar
som fods upp till viarphons och for mindre fjaderfdarter bor genomférandeférordning (EU) nr 544/2013 édndras.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Det preparat i kategorin "zootekniska tillsatser” och i den funktionella gruppen "medel som stabiliserar tarmfloran” som
anges i bilagan godkinns hidrmed som fodertillsats enligt villkoren i den bilagan.

Artikel 2
Bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 544/2013 ska 4ndras pd foljande sitt:
1. I den attonde kolumnen (Hogsta halt) ska texten "1 x 109" utga.
2. 1 den nionde kolumnen (Ovriga bestimmelser) ska punkt 2 ersittas med foljande:

”2. Tillsatsen fir anvindas i foder som innehdller f6ljande godkdnda koccidiostatika: maduramicinammonium,
diklazuril, robenidinhydroklorid, dekokinat, narasin, nicarbazin eller narasin/nicarbazin.”

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande



BILAGA

DEL A
Tillsatsens Namrlll pé Hi Légsta halt | Hogsta halt Ligita Hli])glstta Godkin-
identifika- Inneha- . Sammansittning, kemisk formel, Djurart eller 08s- a a . . nandet
; varen av Tillsats - ; . ta Ovriga bestimmelser Al e
tionsnum- " beskrivning, analysmetod djurkategori | . ; giller till
godkin- dlder | CFU (")/kg helfoder med . .
mer 2190 CFU (/1 dricksvatten och med
nandet en vattenhalt pd 12 %
Kategori: zootekniska tillsatser. Funktionell grupp: medel som stabiliserar tarmfloran
4b1890 | Biomin Bifidobacte- | Tillsatsens sammansdttning Kycklingar 1x108 — 5x 107 — . Ange foljande i bruksan- 29 juli
GmbH rium animalis . . . | som fods visningen till tillsatsen 2025
.. | Preparat av Bifidobacterium ani- . 5 N
ssp. animalis malis ssp. animalis DSM 16284 | UPP till och forblandningen: lag-
DSM . b . véarphons, ringstemperatur,  lag-
innehdllande minst 3 x 10° . o0 s
16284, Lac- | oy Jg tillsats mindre fja- ringstid och stabilitet
tobacillus sa- & derfdarter vid pelletering.
livarius ssp. | | actobacillus salivarius ssp. saliva- | utom . Far anvindas i foder
salivarius | iy DSM 16351 innehallande | Varpfaglar som innehaller foljande
DSM 16351 | yinst 1 x 10° CFU/g tillsats koccidiostatika: madura-
och Entero- micinammonium, dikla-
coccus fae- Enterococcus faecium DSM 21913 zuril, robenidinhydrok-
cium DSM innehdllande minst 6 x 10° lorid, dekokinat, narasin,
21913 CFU/g tillsats nicarbazin eller narasin/

Fast preparat (forhéllande 3:1:6)

Beskrivning av den aktiva substan-
sen

Livsdugliga celler av Bifidobacte-
rium animalis ssp. animalis DSM
16284, Lactobacillus  salivarius
ssp. salivarius DSM 16351 och
Enterococcus faecium DSM 21913

nicarbazin.

. Anvindarsikerhet:

Andningsskydd, skydds-
glasogon och skydds-
handskar ska anvindas
vid hanteringen.

. Tillsatsen fir ocksid an-

vindas i dricksvatten.
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Tillsatsens | a0 Pd ; Lagsta halt | Hogsta halt Ligsta Hogsta Godkin-
identifika- inneha- . Sammansittning, kemisk formel, Djurart eller Hogs- halt halt _— . nandet
tionsnum- | ‘oot 2V Tillsats beskrivning, analysmetod djurkategori | @ ke helf Ovriga bestammelser giller till
mer godkin- dlder | CFU ()/kg he oger moed CFU (/1 dricksvatten och med
nandet en vattenhalt pa 12 %
Analysmetod (3) 5. Nir tillsatsen anvinds i
Rikning: Bifidobacterium anima- dricksvatten s}l:a tlllsat;
lis ssp. animalis DSM 16284: bandad. o Tosen
Utstryk pd platta (EN 15785), o ; i
Lactobacillus salivarius ssp. saliva- 6. Ska inte anvindas ) t}ll'
rius DSM 16351: Utstryk pd sammans med antibio-
platta (EN 15787), Enterococcus tika.
faecium DSM 21913: Utstryk pa
platta (EN 15788). Identifiering:
Pulsfiltsgelelektrofores (PFGE)
(") Som den totala mingden i blandningen.
() Narmare information om analysmetoderna finns pa webbplatsen for Europeiska unionens referenslaboratorium for fodertillsatser: https://ec.curopa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
DEL B
Tillsatsens ~Namn pd o _ o _ Lagsta Hogsta Godkin-
. P innehavaren . Sammansittning, kemisk formel, beskrivning, | Djurart eller Hogsta halt halt - . nandet
identifikati- dkin- Tillsats ! tod diurkategori ald Ovriga bestimmelser Aller till
av godkin analysmeto jurkategori alder giller ti
onsnummer nandet CFU (")/1 dricksvatten och med
4b1890 | Biomin Bifidobacterium Tillsatsens sammansittning Slaktkyck- — 5% 107 — 1. Ange foljande i bruksanvis- | 29 juli
GmbH animalis ssp. ani- p ¢ av Bifidobacteri imali lingar ningen till tillsatsen och for- 2025
malis DSM reparat av Bifidobacterium animalis ssp. blandningen: lagringstem-

16284, Lactobacil-
lus salivarius ssp.
salivarius DSM
16351 och Entero-
coccus faecium

DSM 21913

animalis DSM 16284 innehdllande minst
3 x 10? CFU/g tillsats

Lactobacillus salivarius ssp. salivarius DSM
16351 innehdllande minst 1 x 10°
CFU/g tillsats

peratur, lagringstid och sta-
bilitet vid pelletering.
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. Namn pa
Tillsatsens . p
. PO innehavaren
identifikati- "
av godkan-
onsnummer
nandet

Tillsats

Sammansittning, kemisk formel, beskrivning,
analysmetod

Djurart eller
djurkategori

Hogsta
alder

Ligsta
halt

Hogsta
halt

CFU ()/1 dricksvatten

Ovriga bestimmelser

Godkin-
nandet
giller till
och med

Enterococcus faecium DSM 21913 innehdl-
lande minst 6 x 10° CFU/g tillsats

Fast preparat (forhéllande 3:1:6)

Beskrivning av den aktiva substansen

Livsdugliga celler av Bifidobacterium ani-
malis ssp. animalis DSM 16284, Lactoba-
cillus salivarius ssp. salivarius DSM 16351
och Enterococcus faecium DSM 21913

Analysmetod ()

Rikning: Bifidobacterium animalis  ssp.
animalis DSM 16284: Utstryk pd platta
(EN 15785), Lactobacillus salivarius ssp.
salivarius DSM 16351: Utstryk pa platta
(EN 15787), Enterococcus faecium DSM
21913: Utstryk pd platta (EN 15788).
Identifiering: Pulsfaltsgelelektrofores
(PFGE)

. Dricksvatten som innehéller

tillsatsen far anvidndas sam-
tidigt med foder som inne-
héller foljande godkinda
koccidiostatika: madurami-
cinammonium, diklazuril,
robenidinhydroklorid,  de-
kokinat, narasin, nicarbazin
eller narasin/nicarbazin.

. Anvindarsikerhet:

Andningsskydd, skyddsgla-
sogon och skyddshandskar
ska anvdndas vid hante-
ringen.

. Nar tillsatsen anvinds i

dricksvatten ska tillsatsen
vara homogent blandad.

. Ska inte anvindas tillsam-

mans med antibiotika.

(') Som den totala mingden i blandningen.

() Nirmare information om analysmetoderna finns pd webbplatsen for Europeiska unionens referenslaboratorium for fodertillsatser: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1106
av den 8 juli 2015

om indring av genomférandeforordningarna (EU) nr 540/2011 och (EU) nr 1037/2012 vad giller
villkoren fér godkinnande av det verksamma idmnet isopyrazam

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, och

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('),
sarskilt det andra alternativet i artikel 21.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 1037/2012 (}) godkdndes isopyrazam som verksamt
amne i enlighet med férordning (EG) nr 1107/2009, under forutsittning att sokanden, Syngenta Crop Protection
AG (nedan kallad sokanden), inkommer med bekriftande uppgifter om betydelsen av metaboliterna CSCD 459488
och CSCD 459489 for grundvattnet, och dmnet fortecknades i del B i bilagan till genomférandeférordning (EU)
nr 540/2011 (}). De bekriftande uppgifterna skulle inkomma till kommissionen, medlemsstaterna och Europeiska
myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) senast den 31 mars 2015.

(2)  Sokanden informerade kommissionen i februari 2014 att inte alla nédvindiga bekriftande uppgifter skulle vara
tillgingliga vid utgdngen av den tidsfrist som faststillts i genomférandeférordningarna (EU) nr 540/2011 och
(EU) nr 1037/2012. Sokanden uppgav att forseningen berodde pd att laimpliga testprotokoll mdste utarbetas och
lade fram en arbetsplan for framtagning av dessa uppgifter.

(3)  Forenade kungariket, rapporterande medlemsstat for isopyrazam, bedomde de uppgifter som sékanden hade
ldimnat in och informerade i september 2014 kommissionen om att man ansdg att sokandens begiran om att
forlinga tidsfristen for att inkomma med bekriftande uppgifter var vilgrundad och att sokandens arbetsplan var
realistisk och lamplig.

(4)  Begiran forefaller darfor vara beridttigad for att sokanden ska kunna ta fram nodvindiga uppgifter inom en rimlig
tidsfrist.

(5)  Den 30 mars 2015 inkom sokanden med en sammanfattning av de uppgifter som tagits fram hittills och en
slutlig arbetsplan for framtagning av de dterstdende uppgifterna.

(6)  Det ar dirfor limpligt att dndra godkdnnandet av isopyrazam och forlinga tidsfristen for att inkomma med
bekriftande uppgifter till den 31 juli 2017.

(7)  Genomférandeférordningarna (EU) nr 540/2011 och (EU) nr 1037/2012 bor dirfér dndras i enlighet med detta.

(8)  Eftersom tidsfristen for att inkomma med bekriftande uppgifter om isopyrazam redan har lopt ut, bor denna
forordning trida i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts.

(9)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

(') EUTL 309, 24.11.2009,s. 1.

(*) Kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 10372012 av den 7 november 2012 om godkidnnande av det verksamma dmnet
isopyrazam i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 om utsldppande av vixtskyddsmedel pd
marknaden, och om dndring av bilagan till kommissionens genomf6randeforordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 308, 8.11.2012, s. 15).

(®) Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen over godkinda verksamma dmnen (EUTL 153, 11.6.2011,s. 1).



9.7.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 181/71

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av genomférandeférordning (EU) nr 540/2011

I kolumnen "Sirskilda bestimmelser” pd rad 27 om isopyrazam i del B i bilagan till genomférandeférordning (EU)
nr 540/2011 ska sista stycket ersittas med foljande:

"Sokanden ska inkomma med dessa uppgifter till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten senast den
31 juli 2017

Artikel 2
Andringar av genomférandeférordning (EU) nr 1037/2012

I kolumnen "Sirskilda bestimmelser” i bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 1037/2012 ska sista stycket ersittas
med foljande:

"Sokanden ska inkomma med dessa uppgifter till kommissionen, medlemsstaterna och myndigheten senast den
31 juli 2017

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1107
av den 8 juli 2015

om godkinnande av allminkemikalien Salix spp. cortex i enlighet med Europaparlamentets och
radets férordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om
indring av bilagan till genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('),
sarskilt artikel 23.5 jamford med artikel 13.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 23.3 i férordning (EG) nr 1107/2009 tog kommissionen den 26 april 2013 emot en
ansokan frén Institut Technique de I'Agriculture Biologique (Itab) om godkdnnande av bark fran Salix alba som
allminkemikalie. Ansokan &tfoljdes av den information som kravs enligt artikel 23.3 andra stycket.

(2)  Kommissionen uppmanade Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet (nedan kallad myndigheten) att limna
vetenskapligt bistdnd. Myndigheten lade fram en teknisk rapport om dmnet for kommissionen den 3 juni
2014 (3. Den 14 november 2014 lade kommissionen fram granskningsrapporten (}) och ett utkast till denna
forordning for stindiga kommittén for vixter, djur, livsmedel och foder, och firdigstillde dem till kommitténs
mote den 29 maj 2015.

(3)  Den dokumentation som sokanden limnat och resultaten av de unders6kningar som Europeiska likemedelsmyn-
digheten (*) gjort i enlighet med Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG (*) visar att Salix spp. cortex
uppfyller kriteriet for traditionell 6rtmedicin. Det var dirfér dandamalsenligt att utvidga tillimpningsomradet for
ansokan frdn bark av Salix alba till Salix spp. cortex. Vidare anvdnds dmnet inte huvudsakligen for
vixtskyddsindamal, men det 4r 4nd4 till nytta for vixtskyddet i en produkt som bestdr av amnet och vatten.

(4)  Kommissionen anser att Salix spp. cortex dr en allminkemikalie enligt artikel 23 i forordning (EG) nr 1107/2009.
Salix spp. cortex dr del av en vixt och allmint forekommande i miljon. Den ytterligare exponering som
miénniskor, djur och miljon utsitts for vid anvindning och som man redogér for i granskningsrapporten
forvintas vara forsumbar jamfort med forvintad exponering i realistiska naturliga situationer.

(5)  Salix spp. cortex kan dirfor i allminhet antas uppfylla kraven i artikel 23 i forordning (EG) nr 1107/2009,
sirskilt nir det giller de anvindningsomrdden som undersoktes och som beskrivs i kommissionens
granskningsrapport. Salix spp. cortex bor darfor godkdnnas som allmankemikalie.

(6) I enlighet med artikel 13.2 i férordning (EG) nr 1107/2009 jamford med artikel 6 i samma forordning och mot
bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska ron dr det dock nodvindigt att inféra vissa villkor for
godkinnandet enligt bilaga I till den hér forordningen.

() EUTL 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) "Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for Salix alba bark and the conclusions
drawn by EFSA on the specific points raised”, EN-609, 2014, 34 s.

() http://ec.europa.eufsanco_pesticides/public/?event=homepage

(*) "Assessment report on Salicis cortex (willow bark) and herbal preparation(s) thereof with well-established use and traditional use”,
EMEA/HMPC/295337/2007.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2001/83/EG av den 6 november 2001 om upprittande av gemenskapsregler for
humanlikemedel (EGTL 311, 28.11.2001,s. 67).
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(7) I enlighet med artikel 13.4 i férordning (EG) nr 1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomférande-
forordning (EU) nr 540/2011 (') dndras i enlighet med detta.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr forenliga med yttrandet frén stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av en allminkemikalie

Amnet Salix spp. cortex enligt specifikationen i bilaga I godkdnns som allminkemikalie under forutsittning att de villkor
som anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2
Andring av genomforandeforordning (EU) nr 540/2011

Del C i bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hir
forordningen.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen over godkinda verksamma dmnen (EUTL 153, 11.6.2011,s. 1).



BILAGA 1

Trivialnamn,
identifikationsnummer

Namn enligt IUPAC

Renhetsgrad (')

Datum for godkinnande

Sarskilda bestimmelser

Salix spp. cortex
CAS-nr ¢j tilldelat
CIPAC-nr ¢j tilldelat

Ej tillimpligt

Europeiska farmakopén

1 juli 2015

Salix cortex ska anvindas i enlighet med vissa villkor som anges i
slutsatserna i granskningsrapporten om Salix spp. cortex
(SANCO/[12173/2014), sdrskilt tilliggen I och II.

(") Ytterligare uppgifter om allminkemikaliens identitet, specifikation och anvandningssitt finns i granskningsrapporten.

I del C i bilagan till genomf6randeforordning (EU) nr 540/2011 ska foljande post laggas till:

BILAGA II

Num- . Tﬁviglnamn, Namn enligt [UPAC Renhetsgrad (*) Datum for godkinnande Sarskilda bestimmelser
mer identifikationsnummer
"7 Salix spp. cortex Ej tillimpligt Europeiska farmakopén 1 juli 2015 Salix cortex ska anvindas i enlighet med vissa villkor som anges i

CAS-nr ¢j tilldelat

CIPAC-nr ¢j tilldelat

slutsatserna i granskningsrapporten om Salix spp. cortex
(SANCO/[12173/2014), sarskilt tilliggen I och 11.”

(*) Ytterligare uppgifter om allmankemikaliens identitet, specifikation och anvindningsstt finns i granskningsrapporten.

v/[181 1

[AS ]
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1108
av den 8 juli 2015

om godkinnande av allminkemikalien vinidger i enlighet med Europaparlamentets och ridets
férordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden, och om indring
av bilagan till kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('),
sdrskilt artikel 23.5 jamford med artikel 13.2, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 23.3 i forordning (EG) nr 1107/2009 tog kommissionen den 24 april 2013 emot en
ansokan frin Institut Technique de I'Agriculture Biologique (Itab) om godkinnande av vindger som
allmankemikalie. Den 17 mars 2014 tog kommissionen emot en ansokan fran staden Paris, Frankrike, om att
utvidga de avsedda anvindningsomrdden som omfattas av ansokan om godkdnnande av viniger som
allminkemikalie. Ansokningarna atfoljdes av den information som krévs enligt artikel 23.3 andra stycket.

(2)  Kommissionen uppmanade Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) att limna
vetenskapligt bistdnd. Myndigheten lade fram en teknisk rapport om dmnet for kommissionen den 12 augusti
2014 (3. Den 27 januari 2015 lade kommissionen fram granskningsrapporten () och ett utkast till denna
forordning for stindiga kommittén for vaxter, djur, livsmedel och foder, och firdigstillde dem till kommitténs
mote den 29 maj 2015.

(3)  Den dokumentation som sokanden limnat visar att vindger uppfyller kriterierna for ett livsmedel enligt
definitionen i artikel 2 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 (*). Vidare anvinds dmnet
inte huvudsakligen for vixtskyddsindamal, men det 4r dnda till nytta for vaxtskyddet i en produkt som bestar av
amnet och vatten. Framfor allt bor vindger inte forvixlas med Attiksyra, ett verksamt dmne som infordes i bilaga I
till radets direktiv 91/414/EEG () genom kommissionens direktiv 2008/127[EG (°), sdsom framgir av
kommissionens tolkningsmeddelande (') om beteckningar i handeln med livsmedel. Foljaktligen bor vindger
betraktas som en allminkemikalie.

(4)  De undersokningar som gjorts har visat att vindger i allmdnhet kan antas uppfylla kraven i artikel 23 i férordning
(EG) nr 1107/2009, sdrskilt ndr det giller de anvindningsomrdden som undersoktes och som beskrivs i
kommissionens granskningsrapport. Vindger bor darfor godkdnnas som allmankemikalie.

(5) I enlighet med artikel 13.2 i férordning (EG) nr 1107/2009 jamford med artikel 6 i samma forordning och mot
bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska ron ar det dock nodvindigt att inféra vissa villkor for
godkinnandet enligt bilaga I till den hér forordningen.

(') EUTL 309, 24.11.2009, s. 1.

(*) "Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for vinegar and the conclusions drawn by
EFSA on the specific points raised.” EFSA supporting publication, EN-641, 2014, 37 s.

() http:/[ec.europa.eufsanco_pesticides/public/?event=homepage

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allmanna principer och krav for livsmedelslag-
stiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i fragor som galler livsmedelssikerhet
(EGTL 31,1.2.2002,s. 1).

() Radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden (EGT L 230, 19.8.1991, s. 1).

(°) Kommissionens direktiv 2008/127/EG av den 18 december 2008 om andring av rddets direktiv 91/414/EEG for att ta upp flera
verksamma dmnen (EUT L 344, 20.12.2008, s. 89).

() EGTC270,15.10.1991,s. 2.


http://ec.europa.eu/sanco_pesticides/public/?event=homepage
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(6) I enlighet med artikel 13.4 i férordning (EG) nr 1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomférande-
forordning (EU) nr 540/2011 (') dndras i enlighet med detta.

(7)  De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av en allminkemikalie

Amnet vindger enligt specifikationen i bilaga I godkdnns som allminkemikalie under forutsittning att de villkor som
anges i den bilagan uppfylls.

Artikel 2
Andring av genomforandeforordning (EU) nr 540/2011

Del C i bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 ska dndras i enlighet med bilaga II till den har
forordningen.

Artikel 3
Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") Kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 av den 25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen over godkinda verksamma dmnen (EUTL 153, 11.6.2011,s. 1).



BILAGA I
. _T_riviglnamn, Namn enligt [TUPAC Renhetsgrad (') Datum for godkdnnande Sirskilda bestimmelser
identifikationsnummer
Vindger Ej tillgdngligt Livsmedelskvalitet innehal- 1 juli 2015 Far endast godkinnas for anvindning som allminkemikalie som
CAS-nr 90132-02-8 lande hogst 10 % dttiksyra fungicid och baktericid.
Vindger ska anvindas i enlighet med vissa villkor som anges i
slutsatserna i granskningsrapporten om vindger
(SANCO/[12896/2014), sarskilt tilliggen I och II.

(') Ytterligare uppgifter om allminkemikaliens identitet, specifikation och anvindningssitt finns i granskningsrapporten.

BILAGA II

I del C i bilagan till genomf6randeforordning (EU) nr 540/2011 ska foljande uppgifter liggas till:

Num- . _T.r1V1a.11namn, Namn enligt [UPAC Renhetsgrad () Datum for godkinnande Sarskilda bestimmelser
mer identifikationsnummer
"5 Vinager Ej tillgangligt Livsmedelskvalitet inne- 1 juli 2015 Far endast godkinnas for anvindning som allminkemikalie som
CAS-nr 90132-02-8 hallande hogst 10 % fungicid och baktericid.
dttiksyra Vinidger ska anvindas i enlighet med vissa villkor som anges i
slutsatserna i granskningsrapporten om vindger
(SANCO/[12896/2014), sarskilt tilliggen I och 11.”

(") Ytterligare uppgifter om allminkemikaliens identitet, specifikation och anvandningssitt finns i granskningsrapporten.

S10T°L'6

[AS ]

Surupn eppproyjo susuorun eysodong
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1109
av den 8 juli 2015

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 AL 20,6
MA 172,4
MK 51,7
77 81,6
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 119,1
77 119,1
0805 50 10 AR 108,2
TR 108,0
9)'¢ 129,3
ZA 150,8
77 1241
0808 10 80 AR 97,8
BR 106,5
CL 133,5
NZ 118,6
us 121,0
ZA 120,9
77 116,4
0808 30 90 AR 109,3
CL 144,1
CN 86,2
Nz 2359
ZA 127,5
77 140,6
0809 10 00 TR 236,9
77 236,9
0809 29 00 TR 258,6
77 258,6
0809 30 10, 0809 30 90 CL 181,4
77 181,4
0809 40 05 CL 126,8
77 126,8

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater
vad giller uppdateringen av nomenklaturen avseende lander och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stér for "6vrigt

ursprung”.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1110
av den 8 juli 2015

om faststillande av en tilldelningskoefficient som ska tillimpas pd de kvantiteter som omfattas av
ans6kningar om importlicenser inlimnade under perioden 26 juni-3 juli 2015 inom ramen for den
tullkvot som 6ppnats genom férordning (EG) nr 969/2006 for majs

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sérskilt artikel 188.1 och 188.3, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens forordning (EG) nr 969/2006 (* dppnades en arlig importtullkvot pd 277 988 ton for
majs (Iopnummer 09.4131).

(2)  Tartikel 2.1 i férordning (EG) nr 969/2006 faststills kvantiteten for delperiod nr 2 till 138 994 ton for perioden
1 juli-31 december 2015.

(3)  De kvantiteter som omfattas av ansokningar om importlicenser inlimnade under perioden frin och med den
26 juni 2015, frdn och med kl. 13.00, till och med den 3 juli 2015 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) overstiger de
tillgingliga kvantiteterna. Det bor dérfor beslutas om i vilken omfattning importlicenser kan utfirdas genom att
det faststills en tilldelningskoefficient, berdknad i enlighet med artikel 7.2 i kommissionens forordning (EG)
nr 1301/2006 (°), som ska tillimpas pé de begirda kvantiteterna.

(4)  Inga fler importlicenser bor utfirdas enligt férordning (EG) nr 969/2006 for den innevarande kvotperioden.

(5)  For att sikerstdlla att dtgirden fir avsedd verkan bor denna forordning trida i kraft samma dag som den
offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. De kvantiteter som omfattas av ansokningar om importlicens inom den kvot som anges i artikel 2.1 i forordning
(EG) nr 969/2006 (16pnummer 09.4131) och som har limnats in frdn och med den 26 juni 2015, frdn och med
klockan 13.00, till och med den 3 juli 2015 klockan 13.00 (lokal tid i Bryssel) omfattas av tilldelningskoefficienten
77,459146 %.

2. Inlimnandet av nya ansokningar om licenser avseende den kvot som avses i artikel 2.1 i forordning (EG)
nr 969/2006 (I6pnummer 09.4131) upphor frin och med den 3 juli 2015 kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel) for den
innevarande kvotperioden.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

(') EUTL 347,20.12.2013,s.671.

(*) Kommissionens forordning (EG) nr 969/2006 av den 29 juni 2006 om 6ppnande och férvaltning av en gemenskapstullkvot for import
av majs frén tredje land (EUT L 176, 30.6.2006, s. 44).

(*) Kommissionens foérordning (EG) nr 1301/2006 av den 31 augusti 2006 om gemensamma regler for administrationen av sddana
importtullkvoter for jordbruksprodukter som omfattas av ett system med importlicenser (EUT L 238, 1.9.2006, s. 13).
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 8 juli 2015.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2015/1111
av den 7 juli 2015

om forenligheten av det gemensamma forslag som lagts fram av de berdrda medlemsstaterna for
utbyggnad av godskorridoren Nordsjon-Ostersjon med artikel 5 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 913/2010 om ett europeiskt jirnvigsnit for konkurrenskraftig godstrafik

[delgivet med nr C(2015) 4507]

(Endast de franska, litauiska, nederlindska, polska, tjeckiska och tyska texterna ir giltiga)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 913/2010 av den 22 september 2010 om ett
europeiskt jarnvagsnit for konkurrenskraftig godstrafik (*), sarskilt artikel 5.6, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 5.5 i forordning (EU) nr 913/2010, skickade de ministerier som ansvarar for
jarnvagstransporter i Belgien, Tjeckien, Tyskland, Litauen, Nederlinderna och Polen en avsiktsférklaring till
kommissionen daterad den 27 april 2014 med ett forslag om utbyggnad av godskorridoren Nordsjon—Ostersjon
till Tjeckien och den polsk-ukrainska grinsen.

(2)  Kommissionen granskade forslaget i enlighet med artikel 5.6 i forordning (EU) nr 913/2010, och anser att det 4r
forenligt med artikel 5 i den forordningen. I synnerhet resultaten av transportmarknadsundersdkningen om
godskorridoren Nordsjon—Ostersjon som utfors av styrelsen for korridoren visar att det finns en betydande
potential for en ytterligare 6kning av trafiken mellan de stora hamnarna i Nordsjon och bdde Tjeckien och sodra
Polen, sirskilt frdn kombinerade transporter. Dessutom ger den foreslagna utokningen mojlighet att inritta en
enda kontaktpunkt (enligt artikel 13 i forordning (EU) nr 913/2010) for forvaltningen av infrastrukturkapacitet
lings godskorridorerna mellan hamnarna i Nordsjon respektive Tjeckien och sodra Polen. Den foreslagna
utbyggnaden ir dessutom forenlig med den utformning som foreslas for korridor F i den europeiska genomféran-
deplanen for ERTMS, som faststills i kommissionens beslut 2012/88/EU (3. Den foreslagna utbyggnaden
forbdttrar ocksd den overgripande sammanldnkningen av de jarnvigskorridorer for godstransport som har
inrdttats for att bilda ett europeiskt jarnvigsndt for konkurrenskraftig godstrafik, i synnerhet genom att skapa en
direkt forbindelse mellan godskorridoren Nordsjon—Ostersjon och Rhen-Donau-korridoren i Tjeckien. Den
foreslagna utbyggnaden kan forbittra jarnvigstrafiken 6ver EU:s Ostra grians och landbryggan mellan Europa och
Asien.

(3)  Utbyggnaden av godskorridoren Nordsjon—Ostersjon bor inte hindra utvecklingen av godskorridoren Ost/6stra
Medelhavet enligt bilagan till férordning (EU) nr 913/2010, som ocksd omfattar en link mellan hamnarna i
Nordsjon och Tjeckien.

(4)  De éatgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet frdn den kommitté som inrittats enligt
artikel 21 i férordning (EU) nr 913/2010.

(") EUTL276,20.10.2010,s. 22.
(*) Kommissionens beslut 2012/88/EU av den 25 januari 2012 om teknisk specifikation for driftskompatibilitet avseende delsystemet
Trafikstyrning och signalering i det transeuropeiska jarnvagssystemet for konventionella tdg (EUT L 51, 23.2.2012,s. 1).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avsiktsforklaringen av den 27 april 2014 om utbyggnaden av godskorridoren Nordsjon—Ostersjon till Tjeckien och den
polsk-ukrainska grinsen, som har sints till kommissionen av de ministerier som ansvarar for jirnvigstransporter i
Belgien, Tjeckien, Tyskland, Litauen, Nederlinderna och Polen, och som foresldr strickan Wilhelmshaven/ Bremerhaven/
Hamburg/Amsterdam/Rotterdam/Antwerpen-Aachen-Hannover/Berlin-Warszawa-Terespol (grinsen mellan Polen och
Vitryssland)/Kaunas-Riga-Tallin/Falkenberg-Prague/Wroclaw-Katowice-Medyka (polsk-ukrainska grinsen) som huvudrutt

for godskorridoren Nordsjon—Ostersjon ar forenlig med artikel 5 i férordning (EU) nr 913/2010.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till Konungariket Belgien, Republiken Tjeckien, Forbundsrepubliken Tyskland, Republiken Litauen,
Konungariket Nederlinderna och Republiken Polen.

Utfirdat i Bryssel den 7 juli 2015.

Pd kommissionens vagnar
Violeta BULC

Ledamot av kommissionen
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 926/2014 av den 27 augusti 2014

om tekniska standarder fo6r genomforande rorande standardformulir, mallar och

anmilningsforfaranden vid utévandet av etableringsritten och friheten att tillhandahilla tjinster
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU

(Europeiska unionens officiella tidning L 254 av den 28 augusti 2014)

P4 sidan 5, artikel 8.2, ska det

i stallet for: 2. Kreditinstitut ska anvinda det formulir som anges i bilaga IV for att anmila en dndring i
filialanmalan till de behoriga myndigheterna i hem- och virdmedlemsstaterna savida inte dndringen avser
en planerad avveckling av filialens verksamhet.”

vara: 2. Kreditinstitut ska anvinda det formulir som anges i bilaga IV for att anmila en &dndring i
filialanmilan till de behoriga myndigheterna i hem- och virdmedlemsstaterna om 4ndringen avser en
planerad avveckling av filialens verksamhet.”







ISSN 1977-0820 (elektronisk utgdva)
ISSN 1725-2628 (pappersutgava)

Europeiska unionens publikationsbyra
2985 Luxemburg
LUXEMBURG




	Innehållsförteckning
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1100 av den 7 juli 2015 om medlemsstaternas rapporteringsskyldigheter inom ramen för övervakning av järnvägsmarknaden (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2015/1101 av den 8 juli 2015 om ändring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 396/2005 vad gäller gränsvärdena för difenokonazol, fluopikolid, fluopyram, isopyrazam och pendimetalin i eller på vissa produkter (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EU) 2015/1102 av den 8 juli 2015 om ändring av bilaga I till Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1334/2008 vad gäller borttagande av vissa aromämnen från unionsförteckningen (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1103 av den 8 juli 2015 om godkännande av betakaroten som fodertillsats för alla djurarter (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1104 av den 8 juli 2015 om ändring av genomförandeförordning (EU) nr 237/2012 vad gäller en ny form av alfa-galaktosidas (EC 3.2.1.22) framställt av Saccharomyces cerevisiae (CBS 615.94) och endo-1,4-beta-glukanas (EC 3.2.1.4) framställt av Aspergillus niger (CBS 120604) (innehavare av godkännandet: Kerry Ingredients and Flavours) (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1105 av den 8 juli 2015 om godkännande av ett preparat av Bifidobacterium animalis ssp. animalis DSM 16284, Lactobacillus salivarius ssp. salivarius DSM 16351 och Enterococcus faecium DSM 21913 som fodertillsats för kycklingar som föds upp till värphöns och för mindre fjäderfäarter utom värpfåglar, om godkännande av den fodertillsatsen för användning i dricksvatten för slaktkycklingar och om ändring av genomförandeförordning (EU) nr 544/2013 vad gäller högsta halten av den fodertillsatsen i helfoder och dess kompatibilitet med koccidiostatika (innehavare av godkännandet Biomin GmbH) (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1106 av den 8 juli 2015 om ändring av genomförandeförordningarna (EU) nr 540/2011 och (EU) nr 1037/2012 vad gäller villkoren för godkännande av det verksamma ämnet isopyrazam (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1107 av den 8 juli 2015 om godkännande av allmänkemikalien Salix spp. cortex i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1108 av den 8 juli 2015 om godkännande av allmänkemikalien vinäger i enlighet med Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1107/2009 om utsläppande av växtskyddsmedel på marknaden, och om ändring av bilagan till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 540/2011 (Text av betydelse för EES) 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1109 av den 8 juli 2015 om fastställande av schablonimportvärden för bestämning av ingångspriset för vissa frukter och grönsaker 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2015/1110 av den 8 juli 2015 om fastställande av en tilldelningskoefficient som ska tillämpas på de kvantiteter som omfattas av ansökningar om importlicenser inlämnade under perioden 26 juni–3 juli 2015 inom ramen för den tullkvot som öppnats genom förordning (EG) nr 969/2006 för majs 
	KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEBESLUT (EU) 2015/1111 av den 7 juli 2015 om förenligheten av det gemensamma förslag som lagts fram av de berörda medlemsstaterna för utbyggnad av godskorridoren Nordsjön–Östersjön med artikel 5 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 913/2010 om ett europeiskt järnvägsnät för konkurrenskraftig godstrafik [delgivet med nr C(2015) 4507] (Endast de franska, litauiska, nederländska, polska, tjeckiska och tyska texterna är giltiga) 
	Rättelse till kommissionens genomförandeförordning (EU) nr 926/2014 av den 27 augusti 2014 om tekniska standarder för genomförande rörande standardformulär, mallar och anmälningsförfaranden vid utövandet av etableringsrätten och friheten att tillhandahålla tjänster enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/36/EU (Europeiska unionens officiella tidning L 254 av den 28 augusti 2014) 

